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sSabia usted...

La brecha tributaria

El Servicio de Impuestos Internos (Internal
Revenue Service, IRS) desarrollé el concepto
de brecha tributaria como una manera de
medir el grado en que los contribuyentes
cumplen con las obligaciones de pago de los
impuestos federales. La brecha tributaria
expresa la medida en que los contribuyentes
no presentan sus declaraciones impositivas en
forma puntual y no pagan el impuesto que

deben pagar.

Los esfuerzos del IRS para reducir la brecha !

tributaria

En la publicacién de agosto de 2007, bajo el
titulo “La reduccién de la brecha tributaria
federal: un informe sobre el modo de mejorar
el cumplimiento voluntario”, el Departamento
de la Tesoreria y el IRS describen todas las
actividades y los esfuerzos que realizan en
relacién con la brecha tributaria. Un esfuerzo
clave es la amplia difusién y educacién sobre
temas especificos que registran tasas elevadas
de incumplimiento. Por ejemplo, el IRS
publica hojas de datos con el objeto de brindar
alos profesionales y a los contribuyentes
informacién adicional para preparar
correctamente las declaraciones impositivas.
Algunos de los temas tratados en las

hojas de datos, que pueden verse en

www. IRS.gov,palabra clave “Tax Gap” (Brecha

Tributaria), son los siguientes:

¢ Los Ingresos de Negocio y la Brecha

Tributaria

¢ El Costo de Mercancias Vendidas y la
Brecha Tributaria

¢ Recordatorios Sobre Informes de Pagos a

Terceros
¢ Coémo se Declaran las Ganancias de Capital

¢ LaIndustria de la Construccién y la Brecha

Tributaria
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Formulario 94.4.(SP), Declaracién Federal

ANUAL de Impuestos del Patrono o
Empleador

El propésito de este formulario es que los
pequenos empleadores (aquellos que tienen
una obligacién tributaria anual de $1.000

o menor por seguro social, Medicare y
retencién de impuestos federales sobre los
ingresos) presenten y paguen estos impuestos
solamente una vez por afio y no en forma
trimestral. EI IRS lo notificara si retine los

requisitos para presentar un Formulario 94.4.

e-Postcard para organizaciones exentas

A partir de 2008, algunas pequetias
organizaciones exentas de impuestos
deberan cumplir con un nuevo requisito

de declaracion. Es breve, sencillo y
electrénico: es la nueva e-Postcard (postal
electrénica). ¢Qué sucede sino la
presentan? Se arriesgan a perder la categoria
de organizaciones exentas de impuestos.

Para mayor informacién, visite www.IRS.gov/eo.

Demos un vistazo

Recursos del IRS en Internet

E1IRS ofrece acceso por Internet a productos
educativos, servicios en linea, formularios y
publicaciones cuando usted lo necesite, de

dia o de noche.

El recurso One-Stop para pequefias
empresas y trabajadores por cuenta propia
en www.IRS.gov/smallbiz ofrece asesoramiento
impositivo mediante una lista agrupada por
temas o por orden alfabético, por tipo de
empresa (como, por ejemplo, propietario
unico, sociedades colectivas o sociedades
anénimas/corporations).

Asistencia impositiva para pequeiias
empresas y trabajadores por cuenta propia
Si esta iniciando o actualmente opera una
pequefia empresa, el IRS tiene una amplia
gama de informacién impositiva, formularios,
publicaciones, asi como herramientasy
recursos disponibles en linea en www.IRS.gov/
businesses.

Inicio, funcionamiento o cierre de

una empresa

Tanto si usted es un emprendedor novel o si
es propietario de una empresa establecida,
encontrara todo lo que necesita para iniciar y
para administrar su empresa. www,IRS.gov/
businesses/small/article/ 0,,id=110417,00.html

Impuestos sobre las empresas

Segun el tipo societario de su empresa,
usted deberé pagar determinados impuestos
de una manera especifica. www.IRS.gov/

businesses/small/article/0,,id=98966,00.html

Lista de control para iniciar una empresa
Esta lista le indica los pasos basicos que debe
seguir para iniciar una empresa. www.IRS.
gov/businesses/small/article/0,,id=98810,00.html

Numero de Identificacién del Empleador

El Numero de Identificacién del Empleador,

ARTICULOS DE INTERES
www.IRS.gov/smallbiz

también denominado Numero de
Identificacién Federal Impositiva, se utiliza
para identificar a una entidad comercial.
www. IRS.gov/businesses/small/article/
0,,id=98350,00.html

Entre las herramientas disponibles en
www.IRS.gov , se incluyen:

® (Calculadora de deduccién del impuesto a
las ventas

® ;Dénde estd mi reembolso?
® (Calculadora de retenciones del IRS

® EIN por Internet: Solicitud del Numero

de Identificacién del Empleador (Empl(_)yer
ID Number, EIN)

° S .
EFTPS Sistema Electrénico
de Pago de Impuestos

Federales (Electronic
Federal Tax Payment System,
EFTPS)

° @ e—file (presentacion

electrénica)
® Acuerdo de pago en linea

® Lista de proveedores de e—ﬁle autorizados

(para Individuos)

® Asistente para Impuesto Minimo

Alternativo (Alternative Minimum Tax, AMT)
® Asistente para EITC (disponible en inglés

y en espaﬁol)

® Guias sobre los impuestos (ofrece
respuestas a muchas preguntas habituales

sobre impuestos)

® Funcién de busqueda dentro del sitio

Otros recursos para la pequefia empresa:
e-News para pequefias empresas

La divisién de la Pequefia empresa y
trabajadores por cuenta propia tiene un

servicio gratuito de correo electrénico

disefiado para proporcionar informacién
sobre impuestos a los propietarios de
pequefias empresas. Agregue su nombre a
la lista de correo para la Pequefia empresay
trabajadores por cuenta propia, y recibira
informacién sobre las préximas fechas
importantes en materia de impuestos,
sobre las novedades en el sitio web del IRS,
formularios y publicaciones de aparicion
reciente, comunicados de prensay
anuncios especiales del IRS. Subscribase a
éste y otros servicios de suscripcion gratuita
en el Newsroom (sala de redaccién) de www.

IRS.gov en Suscripciones e-News.

Publicacién 966(SP), La Manera Segura
de Pagar Impuestos Federales para
Negocios y Contribuyentes Individuales
contiene informacién sobre EFTPS, un
sistema gratuito del Departamento de la
Tesoreria de los EE.UU. que permite a los
contribuyentes, tanto empresas como
individuos, hacer todos los pagos de
impuestos federales en forma electrénica 24
horas por dia, siete dias a

la semana por Internet o por teléfono.
www.IRS. gov/pub/irs-pdf/p966. pdf

Business.gov

Enlace oficial de las empresas con el
Gobierno de los EE.UU. administrado por
la Agencia Federal para el Desarrollo de La
Pequefia Empresa en asociacién con otras 21

agencias federales. www. business.gov

FirstGov.gov y FirstGov En Espaiiol
Permiten que el puablico pueda obtener
informacién y servicios del gobierno de los
EE.UU. en Internet. www.usa.govy www. usa.
gov/ gobiernousa/index. shtml



ASISTENCIA IMPOSITIVA DEL IRS

Apelaciones

www.|RS.gov/appeals

Robo de identidad

www.IRS.gov (palabras clave: Robo de identidad)

Linea de ayuda para empresas e
impuestos especiales

800-829-4933

Servicio al Cliente del Programa
de Declaracion de Informacion

866-455-7438

Internacional: 304-263-8700
TTY/TDD: 304-267-3367

Correo electronico: mccirp@irs.gov

Pagos con tarjetas de crédito
(Formularios 1040)

800.2PAY.TAX (800-272-9829)
800.PAY.1040 (888-729-1040)

Ubicacion de las sedes locales
del IRS

www.|RS.gov/localcontacts

Crédito impositivo por ingreso (Earned
Income Tax Credit, EITC)

www.IRS.gov (palabra clave: EITC)

Servicio Nacional de Defensa
del Contribuyente - Linea de
Admision de Casos

www.|RS.gov/advocate o 877-777-4778
o TTY/TDD: 800-829-4059

Inscripcion en el Sistema Electrénico
para Pago de Impuestos Federales
(Electronic Federal Tax Payment System,
EFTPS)

800-316-6541
800-555-4477
800-244-4829
800-733-4829

Individuos:
Empresas:
Espanol:
TTY/TDD:

Servicios de Cuentas para
Clientes TE/GE (Entidades
gubernamentales y exentas de
impuestos)

877-829-5500

IRS Electronico

www.IRS.gov (palabras clave: electronic

IRS)

Pedir formularios de impuestos o
publicaciones

www.IRS.gov/formspubs 0 800-829-3676

Numero de Identificacion del Empleador
(Employer Identification Number, EIN)

www.IRS.gov (palabra clave: EIN)
or 800-829-4933

Linea de ayuda impositiva para
individuos

800-829-1040

Lugares donde realizar presentaciones

www.IRS.gov/file

¢Donde esta mi reembolso?

www.IRS.gov
(palabras clave: Donde esta mi reembolso)
0 800-829-4477

Enlaces del estado

El enlace IRS.gov se conecta con los sitios
web de su estado para obtener informacién
sobre la pequefia empresa. www.IRS.gov/
businesses/small/article/0,,id=99021,00.html

Otros recursos tutiles:

Departamento de la Tesoreria de los EE.UU.

Servicio de Impuestos Internos
(Internal Revenue Service, IRS)

1500 Pennsylvania Avenue NW
Washington DC 20230
http://www.IRS.gov/business/index. html

El IRS ofrece informacién sobre los
requisitos impositivos para la pequeia

empresa.

Administracién del Seguro Social: Visite el
enlace de Servicios en Linea para Empresas a
fin de encontrar aplicaciones que permitan
a las organizaciones y a las personas
autorizadas trabajar con la Administracién
del Seguro Social (Social Security
Administration, SSA). Esto incluye la
presentacion electrénica gratuita de los

Formularios W-2. www. socia[securib).gov/

Declaracién de la Copia A del Formulario W-2
Si desea hacer alguna pregunta sobre la
declaracién de salarios (presentacién de la
Copia A del Formulario W-2 ante la SSA),
consulte con el Servicio de Informacién del
Empleador de la SSA llamando al 800-772-
6270 o por correo electrénico dirigido a

employerinfo@socialsecurity.gov.

Preguntas generales sobre los beneficios
de la SSA

Si desea hacer una consulta sobre los
beneficios del Seguro Social, llame al
Centro de Atencién Telefénica de la SSA al
800-772-1213.

Agencia Federal para el Desarrollo de

La Pequeiia Empresa

(Small Business Administration, SBA)

Para mayor informacién sobre los programas
y servicios de desarrollo empresarial de la SBA,
llame a la Mesa de Ayuda para la Pequena
Empresa de la SBA al I-800-U-ASK- SBA
(827-5722) o visite www.sba.gov. El Planificador
de la Pequefia Empresa de la SBA incluye
informacién y recursos que lo ayudaran en

todas las etapas del ciclo econémico.

Departamento de Comercio de los EE.UU.
(Department of Commerce, DOC)

Oficina de Relaciones Comerciales

(Office of Business Liaison)

14th Street and Constitution Avenue, NW
Washington, DC 20230

http://www. osec.doc.gov/obl/

Departamento de Trabajo de los EE.UU.
(Department of Labor, DOL)
Administracién de las Normas de Trabajo
(Employment Standards Administration)

200 Constitution Avenue, NW
Washington, DC 20210

Brinda informacién sobre salarios y
horarios de trabajo, seguridad y salud en el
lugar de trabajo y beneficios de jubilacién y
de salud. www.dol.gov
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[El programa de los impuestos para
el profesional de impuestos]

Vea el programa Tax Talk Today
(hablemos de impuestos hoy) para estar
al dia con las noticias del IRS

Tax Talk Today es un programa gratuito
patrocinado por el IRS y transmitido por
Internet sobre asuntos y politicas tributarias
de actualidad. El programa puede verse de
tres maneras: por transmisién en vivo por
Internet, por transmisién de archivos por
Internet o cinta de VHS. Los programas, de
una hora de duracién, salen al aire a las 2 p.m.
(ET, hora de la costa Este) en las fechas que

se indican a continuacién:

8 de enero de 2008
1T de marzo de 2008
13 de mayo de 2008 ; : g 3 —
8 de julio de 2008 e : R mi-
9 de septiembre de 2008 ' '

21 de octubre de 2008 (horario tentativo) . . PARA LA PEQUENA EMPRESA Y

9 de diciembre de 2008 (horario tentativo) 2 O O 8 Calendarlo de lmpuestos del IRS ‘ TRABAJADORES POR CUENTA PROPIA
Para mayor informacion, visite www.IRS.gov, www.IRS.govlsmaIIbiz

palabras clave: Tax Talk Today.

Disponible en inglés y en espafiol (Publicacién 1518sp), este calendario contiene informacién 1til sobre...

Impuestos generales sobre las empresas / Asistencia al cliente del Servicio de Impuestos Internos (Internal Revenue Service, IRS) ydela
FOROS NAC'ONALES DEL |RS Administracién de Seguro Social (Social Security Administration, SSA)/ Presentacién electrénica y opciones de pago / Planes de jubilacion /
SOBRE IMPUESTOS PARA 2008 Publicaciones y formularios comerciales / Fechas comunes de presentacion de declaraciones impositivas / Feriados legales nacionales.

Fecha Lugar Cada péagina destaca un tema impositivo distinto que puede estar relacionado con su empresa. Es posible que le resulte util

o leer todo el calendario y, luego, volver a las paginas que le interesan.

1-3dejulio Atlanta, GA

22 - 24 de julio Chicago, IL E? to'dos los meses selinclu).fe ulclla iecci(’)n donde puede agregar sus propias notas como, por ejemplo, fechas correspondientes
a los impuestos estatales o citas de la empresa.

5 -7 de agosto Orlando, FL P 2
Para obtener una versién en linea del calendario de impuestos, visite www.IRS.gov, palabra clave: tax calendar (calendario

19 - 21 de agosto Las Vegas, NV . L. .. . .
de impuestos). Como una caracteristica adicional para 2008, ahora es posible descargar las fechas del calendario fiscal en

26 - 28 de agosto New York, NY Microsoft Outlook y acceder al calendario mediante equipos portatiles (Blackberrys, Palm Pilots, etc.).

9 - 11 de septiembre San Diego, CA




En sus marcas, listos, ya

Como elegir un asesor de impuestos

Usted esta iniciando una nueva empresa. Al
asumir nuevas responsabilidades, es posible
que necesite ayuda con sus impuestos y
decida contratar a un asesor profesional —
una persona con experiencia en preparar
declaraciones de impuestos para empresas
como la suya. Existen personas capacitadas y
con experiencia en impuestos federales
como, por ejemplo, agentes inscritos,
abogado en impuestos y contadores publicos
matriculados. Cuando elija un profesional
en impuestos, hagale algunas preguntas para

ver si le ofrece lo que usted necesita:

® Experiencia: ;Trabajé con empresas de
un tamafo y tipo similar al de la suya?

¢Conoce el rubro de su negocio?

® Servicios: ¢Le ofrece el servicio de
presentacién electrénica de declaraciones
— la forma mas segura y eficiente de

presentar su declaracion?

® Precio: ;Cudnto cobra el profesional por
sus servicios? ¢Qué asistencia le brinda
en caso de que el IRS examine su

declaracién?

® Referencias: Pidale una lista de clientes

para comunicarse con ellos.

¢Necesita un Nimero de Identificacion de
Empleador?

En caso de que responda afirmativamente a
alguna de las siguientes preguntas, debera
tener un Numero de Identificaciéon de
Empleador (Employer Identification Number,
EIN).

1. ¢Tiene usted empleados?

2. ¢Es su empresa una sociedad anénima

(corporation) o una sociedad colectiva®?

LAS POSIBILIDADES

SON INFINITAS
www.IRS.gov/smallbiz

3. ¢Presenta alguna de estas declaraciones de
impuestos: némina, consumo o alcohol,

tabaco y armas de fuego?

4. ¢Retiene impuestos sobre los ingresos,
a excepcién de salarios, pagados a un

extranjero no residente?
5. ¢éTiene usted un plan Keogh?

6. ¢Tiene una participacién en alguno de los

siguientes tipos de organizaciones?

a. Fideicomisos (con la excepcién de
determinados fideicomisos revocables
cuyo propietario es el fiduciante,
cuentas de jubilacién individuales
(individual retirement accounts, IRA),
declaraciones de impuestos a las

ganancias de organizaciones exentas)
b. Herencias

c. Vehiculos de inversiones hipotecarias en

bienes inmuebles
d. Organizaciones sin fines de lucro
e. Cooperativas agrarias
f. Planes de empleados

En caso de que necesite un EIN, podra
obtenerlo facilmente si lo solicita por

cualquiera de las siguientes vias:
® www.IRS.gov en “Internet EIN Application.”

® Servicio telefénico gratuito de solicitud de

EIN al 800-829-4.933

® Enviando un fax del Formulario SS-4
debidamente completado al namero de fax

indicado en las instrucciones SS-4.

® Enviando por correo un Formulario SS-4
completo a la direccién indicada en las

instrucciones del SS-4

-~
-u.r
[

Como elegir una estructura empresaria

El formulario de declaracién del impuesto
sobre los ingresos que usted debe presentar
depende del tipo de sociedad que tenga. Las
estructuras empresarias mas comunes son las
de propietario unico (sole proprietor), sociedad
colectiva (partnership), sociedad anénima
(corporation), sociedad anénima tipo S (S
corporation) y sociedad de responsabilidad
limitada (Limited liability company, LLC). Las
consideraciones legales e impositivas cuentan

ala hora de elegir una estructura empresaria.

® Propietario inico — persona que tiene
una empresa sin personeria juridica, por

su propia cuenta.

® Sociedad colectiva — relacién donde dos
0 mas personas se unen para desarrollar
una actividad comercial o un negocio en
conjunto. Cada persona aporta dinero,
bienes, trabajo o habilidades y espera
compartir las ganancias y las pérdidas de

la empresa.

® Sociedad anénima (Corporation) —
relacién en la cual los posibles accionistas

cambian dinero, bienes o ambos por una

e
- g

participacién en el capital accionario de la
sociedad. Las utilidades de la sociedad son
gravadas a la sociedad cuando se perciben
y luego gravadas a los accionistas en el

momento en que se distribuyen como

dividendos.
Sociedad Anénima tipo S (S Corporation) —

una sociedad anénima que, al cumplir
ciertos requisitos, opta por ser considerada
una sociedad del tipo S. En general, una
sociedad anénima del tipo S esta exenta del
impuesto sobre los ingresos; los accionistas
declaran el ingreso, las deducciones, las
pérdidas y los créditos de la sociedad
anénima tipo S en sus declaraciones de

impuestos personales .

Sociedad de responsabilidad limitada
(Limited Liability Company, LLC) — una
entidad, autorizada por ley en algunos
estados, donde la responsabilidad social
por las deudas esta limitada como en la
sociedad anénima, la administracién esta
en manos de los socios o los gerentes y los
impuestos se trasladan como en el caso de

la sociedad colectiva.
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DOMINGO LUNES MARTES MIERCOLES

JUEVES VIERNES SABADO

Un Buen
Comienzo
Visite el sitio
www.IRS.gov/smallbiz
para revisar la Lista

de control para

iniciar una empresa
(Checklist for Starting
a Business), que
incluye informacion
sobre como obtener
el Numero de
identificacion de
empleador (Employer
Identification

20 21 22 23 24 25 26

Aniversario del nacimiento de
Martin Luther King Jr.

27 28 29 30

Depositar el Impuesto sobre la
némina para los pagos realizados
entre el 23 y el 25 de enero si
corresponde aplicar la regla de
depodsitos bisemanales.

“Agradezco los impuestos que pago porque significa

que tengo trabajo.”_ NANCIE J. CARMODY, ESCRITORA

Number, EIN)

Depositar el Impuesto sobre la
némina para los pagos realizados
entre el 16 y el 18 de enero si
corresponde aplicar la regla de
depositos bisemanales.

Depositar el Impuesto sobre la
noémina para los pagos realizados
entre el 19y el 22 de enero si
corresponde aplicar la regla de
depositos bisemanales.

31

Facilitar los Formularios 1098, 1099 y W-2G a los beneficiarios de ciertos pagos efectuados durante el afio
2007. Depositar el impuesto FUTA adeudado hasta el mes de diciembre si el monto es de $500 o menor.

Presentar los Formularios 940, 941, 943, 944, y/o 945 si no se depositaron todos los impuestos cuando vencian.
Presentar el Formulario 720 para el 4° trimestre del afio 2007

Presentar el Formulario 730 y pagar los impuestos sobre las apuestas aceptadas durante el mes de diciembre
de 2007.

Presentar el Formulario 2290 y pagar el impuesto sobre los vehiculos utilizados por primera vez en el mes de
diciembre de 2007.

DICIEMBRE FEBRERO

1 1 2
2 3 4 5 6 7 8 3 4 5 6 7 8 9
9 10 11 12 13 1415 10 11 12 13 14 15 16
16 17 18 19 20 21 22 17 18 19 20 21 22 23
23 24 25 26 27 28 29 24 25 26 27 28 29
30 3



Tome una Decision

Como elegir un afo fiscal

Aifio calendario vs. Ejercicio fiscal

Todo contribuyente debe calcular sus ingresos
gravables sobre la base de un periodo contable
anual en el cual se llevan los registros contables
y se declaran ingresos y gastos, el afio fiscal.

Existen dos opciones para dicho periodo:
® Afio calendario
® Ejercicio fiscal

El afio calendario comienza el I de eneroy
termina el 3I de diciembre y, en general,
cualquiera puede adoptarlo. En algunos

casos, es obligatorio hacerlo.

El ejercicio fiscal comprende 12 meses
consecutivos y finaliza el ultimo dia de

cualquier mes, menos diciembre.

Una vez que adopte un afio fiscal, debera
usarlo en su primera declaracién de
impuestos y para todas las declaraciones

de impuestos subsiguientes a menos que
obtenga la aprobacién del IRS para hacer

el cambio. Se puede solicitar el cambio de
ano fiscal mediante la presentacién del
Formulario 1128, Solicitud para adoptar,
cambiar o mantener el afio fiscal (Application

to Adopt, Change, or Retain a Tax Year).

Ver la Publicacién 538 del IRS, Periodosy
métodos contables (Accounting Periods and

Methods).

Como elegir un método contable

Método a base de efectivo vs. método a base
de lo devengado

Cada contribuyente debe tener un método
de contabilidad para declarar los ingresos y
gastos. Los métodos mas usados son los
métodos a base de efectivo y a base de lo
devengado. Cuando usted presenta su
primera declaracién de impuestos, elija

el método contable que usara.

AMPLIE SU HORIZONTE
www.IRS.gov/smallbiz

Una vez que elige el método contable,
debera aplicarlo de manera uniforme. En
general, no es posible cambiar el método

contable sin autorizacién previa del IRS.

Método a base de efectivo

Debido a su simplicidad, el método a base
de efectivo es una opcién muy aceptada en
las pequefias empresas. Para determinar los
ingresos brutos, se deben sumar el efectivo,
los cheques, y el valor justo de mercado de
los bienes y servicios recibidos durante el
ano. Aun cuando reciba un cheque el 26 de
diciembre pero decida no negociarlo hasta
el afio siguiente, debera contar el cheque

como un ingreso del afio en curso.

Los gastos de la empresa generalmente se
deducen en el afio en que se pagan. Por
ejemplo, en octubre de 2007, se hace un
pedido de articulos de oficina que llega en
diciembre. Usted envia un cheque para
pagarlos en enero de 2008. Segun el
método a base de efectivo, usted deberia
incluir el gasto en la declaracién de
impuestos de 2008 porque es el afio en
que pagé los articulos. Algunas empresas
no pueden usar el método a base de
efectivo. Asimismo, se aplican normas
especiales para la contabilidad del

inventario.

Método a base de lo devengado

Segun el método a base de lo devengado, el
ingreso se declara en el afio en que ocurre el
evento que da derecho a recibirlo y se puede
determinar el monto con una precisién
razonable, aun cuando el ingreso se perciba
en otro afio. Por ejemplo, el método a base
de lo devengado exige que el ingreso se
declare cuando se presta un servicio. No
importa si el cliente no paga hasta el afio
siguiente. Del mismo modo, los gastos de la

empresa se deducen en el afio en que se

origina el cargo, independientemente del
momento en que se paguen. Si tomamos
nuevamente el ejemplo de los articulos

de oficina, segun el método a base de lo
devengado, se pueden deducir los gastos
de la empresa por los articulos en la
declaracion de impuestos de 2007, el afio

en que se encargaron y se recibieron los

articulos, aun cuando se envie el cheque
para el pago en enero de 2008. Se puede
deducir el gasto en 2007 porque fue
entonces cuando contrajo la responsabilidad

por el gasto.

Ver la Publicacién 538 del IRS, Periodos y
métodos contables (Accounting Periods and

Methods).




Febrero 2008

DOMINGO LUNES MARTES

10 11 12

Empleadores: Se exige que los
empleados le informen a usted las
propinas que ascendieron a $20 o
mas durante el mes de enero.
Presentar los Formularios 940,
941,943, 944, y/0 945 si se
depositaron todos los impuestos
oportunamente.

17 18 19

Aniversario del nacimiento
de Washington

24 25 26

MIERCOLES

6

Depositar el Impuesto sobre la
noémina para los pagos realizados
entre el 30 de enero y el 1 de
febrero si corresponde aplicar la
regla de depositos bisemanales.

13

Depositar el Impuesto sobre la
némina para los pagos realizados
entre el 6 y el 8 de febrero si
corresponde aplicar la regla de
depositos bisemanales.

20

27

Depositar el Impuesto sobre la
nomina para los pagos realizados
entre el 20 y el 22 de febrero si
corresponde aplicar la regla de

JUEVES

14

21

Depositar el Impuesto sobre la
nomina para los pagos realizados
entre el 13y el 15 de febrero si
corresponde aplicar la regla de
depdsitos bisemanales.

28

Presentar las declaraciones
informativas (Formularios 1098,
1099y W-2G) para ciertos pagos
efectuados en 2007.

VIERNES
1

Depositar el Impuesto sobre la
némina para los pagos realizados
entre el 26 y el 29 de enero si
corresponde aplicar la regla de
depositos bisemanales.

8

Depositar el Impuesto sobre la
noémina para los pagos realizados
entre el 2 y el 5 de febrero si
corresponde aplicar la regla de
depdsitos bisemanales.

15

Solicitar un nuevo Formulario W-4 a
todo empleado que se haya declarado
“exento” durante el afo 2007
Depositar el Impuesto sobre la némina
para el mes de enero si corresponde
aplicar la regla de depdsitos mensuales.
Depositar el Impuesto sobre la ndmina
para los pagos realizados entre el 9 y el
12 de febrero si corresponde aplicar la
regla de depdsitos bisemanales.

22

Depositar el Impuesto sobre la
némina para los pagos realizados
entre el 16 y el 19 de febrero si
corresponde aplicar la regla de
depositos bisemanales.

29

SABADO

16

Comenzar la retencion del

impuesto sobre el ingreso a todo
empleado que se haya declarado
"exento” en el afio 2007 pero no

presentd un nuevo Formulario W-4.

23

Presentar el Formulario W-3, “Transmittal of Wage and Tax Statements” (Transmisién de

comprobantes de salarios e impuestos) junto con la Copia A de todos los Comprobantes W-2

que emitié en el afio 2007.

Presentar el Formulario 730 y pagar el impuesto sobre las apuestas aceptadas durante el

mes de enero.

Programe

sus Pagos

Manténgase al dia con
las fechas de pago
limite. El Sistema
Electronico para

Pago de Impuestos
Federales (Electronic
Federal Tax Payment
System, EFTPS) le
ofrece una herramienta
de “programacion

de pagos” que

realiza los pagos
automaticamente
segun se programen.

depositos bisemanales.

“La mejorforma de medir la honestidad de una persona no es su declaracion del

impuesto sobre el ingreso, sino el ajuste a cero de la balanza de su cuarto de bafio.”

—ARTHUR C. CLARKE, ESCRITOR

Presentar el Formulario 2290 y pagar el impuesto sobre los vehiculos utilizados por primera
vez en el mes de enero.

Presentar el formulario 8027 si usted tiene un establecimiento de alimentos o bebidas grande.

Depositar el Impuesto sobre la némina para los pagos realizados entre el 23 y el 26 de febrero
si corresponde aplicar la regla de depdsitos bisemanales.

ENERO MARZ0
1 2 3 45 1
6 7 8 9 10 11 12 2 3 4 5 6 7 8
13 14 15 16 17 18 19 9 10 11 12 13 14 15
20 21 22 23 24 2526 16 17 18 19 20 21 22
27 28 29 30 31 23 24 25 26 27 28 29
30 31
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empleador). Si existe una relacién de ese
tipo, entonces el conyuge, en calidad de
empleado, estd sujeto a las retenciones
del impuesto sobre el ingreso y de la Ley
de Contribucién al Seguro Social (Federal
Insurance Contribution Act, FICA), que incluye
el seguro social y Medicare. No existe
ninguna responsabilidad por el impuesto
correspondiente a la Ley Federal de

Contribucién para el Desempleo (Federal

Unemployment Tax Act, FUTA). Para mayor
informacién, lea la Publicacién 15, Circular E,
Guia de impuestos para el Empleador

(Employer’s Tax Guide).

...En calidad de socio

Sin embargo, si ambos cényuges tienen
iguales facultades y nivel de autoridad en los
asuntos de la empresa, brindan basicamente
los mismos servicios y aportan capital a la
empresa, entonces existe una relacién
societaria entre ellos (aunque no exista un
contrato formal de constitucién de la
sociedad) y, por lo tanto, se deben informar
los ingresos de la empresa en el Formulario
1065, Declaracién de ingresos de sociedades
de personas de los Estados Unidos (Return of
Partnership Income).

Cada cényuge debe transferir su porcién de
las ganancias o las pérdidas de la sociedad
del Formulario 1065, Anexo K-1, Porcién
de ingresos, créditos, deducciones, etc. del
socio, a su Formulario 1040 conjunto o a
sus Formularios 104.0 individuales. Cada
cényuge debe incluir su respectiva porcién
de ingresos provenientes del trabajo por
cuenta propia en un Formulario 1040,
Anexo SE, Impuesto sobre el trabajo por
cuenta propia (Self Employment Tax), por
separado. Los ingresos provenientes del
trabajo por cuenta propia le pertenecen a la
persona que es miembro de la sociedad y no
pueden tratarse como ingresos de trabajo
por cuenta propia por el cényuge no
miembro, ni siquiera en los estados que
admiten el sistema de bienes gananciales en
una sociedad conyugal. Generalmente, eso
no incrementa el impuesto total, pero le
brinda a cada cényuge un crédito por seguro

social para los beneficios de jubilacién.



Marzo 2008

DOMINGO

LUNES

MARTES

MIERCOLES

JUEVES

VIERNES

SABADO

23

30

17

Depositar el Impuesto sobre la némina para el mes de febrero si corresponde aplicar la

regla de depésitos mensuales.

Sociedades anénimas (Corporations): Presentar una declaracion del impuesto sobre el

18

ingreso correspondiente al ano calendario 2007 (Formulario 1120 0 1120-A).

Sociedades andnimas S (S Corporations): Presentar una declaracion del impuesto sobre

el ingreso correspondiente al afio calendario 2007
(Formulario 1120-S). Proporcionar a los accionistas una copia del Anexo K-1.

Elecciones de Corporaciones "S": Presente el Formulario 2553 para optar ser tratado

como una Corporacién "S" al comienzo del afio calendario 2008.

Eleccion de grandes sociedades colectivas (Large Partnerships): Proporcionar a cada

socio una copia del Anexo K-1.

24

31
Presentacion electrénica de Formularios
W-2, W-2G, 1098, 1099 y 8027.
Presentar el Formulario 730 y pagar el
impuesto sobre las apuestas aceptadas
durante el mes de febrero.
Presentar el Formulario 2290 y el
impuesto para vehiculos utilizados por
primera vez en febrero.

25

19

Depositar el Impugsto sobre la
némina para los pagos realizados
entre el 12y el 14 de marzo si
corresponde aplicar la regla de
depdsitos bisemanales.

26

Depositar el Impuesto sobre la
némina para los pagos realizados
entre el 19y el 21 de marzo si
corresponde aplicar la regla de
depdsitos bisemanales.

27

Ayudenos a ayudarlo, a usted y a otras pequefias empresas.
Por favor, tomese algunos minutos para darnos su
opinién, asi podemos seguir mejorando este calendario.

http://216.12.134.241/rateourproducts/survey_calendar. aspx

21

Depositar el Impuesto sobre la
noémina para los pagos realizados
entre el 15y el 18 de marzo si
corresponde aplicar la regla de
depositos bisemanales.

28

Depositar el Impuesto sobre la
némina para los pagos realizados
entre el 22 y el 25 de marzo si
corresponde aplicar la regla de
depodsitos bisemanales.

FEBRERO

1 2
3 4 5 6 7 8 9
10 11 12 13 14 15 16
17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28 29

22
29
ABRIL
1 2 3 45
6 7 8 910 1112

13 14 15 16 17 18 19
20 21 22 23 24 25 26
27 28 29 30

Elabore

un Plan

Los formularios
comerciales mas
comunes pueden
presentarse
electrénicamente,
incluso los formularios
para impuestos

sobre el empleo,
sociedades de
personas, patrimonios
y fideicomisos,
declaraciones
informativas,
sociedades anonimas
(corporations), y
asociaciones benéficas
y sin fines de lucro, etc.



Estabilidad Operativa

La contratacién de personal es simplemente
una faceta mas de la tarea de llevar adelante
una empresa. Tener y conservar buenos
archivos de la némina es sumamente
importante para que se beneficien tanto usted
como sus empleados.

A continuacién, se incluyen algunos de los
registros con los cuales necesitara
familiarizarse:

Formulario W-4(SP), Certificado de Exencién de la
Retencion del Empleado. Solicite a todos los
empleados nuevos que completen y devuelvan

el Formulario W-4, que muestra el estado
civil del empleado a los efectos de la
declaracién y la cantidad permitida de
deducciones en las retenciones de cada uno
de ellos. Verifique el namero del seguro
social con la tarjeta del seguro social del
empleado. Si un empleado nuevo no
completa y devuelve el Formulario W-4,
reténgale el impuesto sobre sus ingresos como
si el empleado fuera soltero y no tuviera
deducciones en la retencién.

Formulario W-5(SP), Certificado del Pago por
Adelantado del Crédito por Ingreso del Trabajo.
El crédito por ingreso del trabajo para
contribuyentes de bajos ingresos permite

CONOZCA LAS REGLAS
www.IRS.gov/smallbiz

que se les pague parte del crédito por
adelantado a los empleados que retnen los
requisitos. Los empleados que retnan los
requisitos y que deseen recibir pagos
adelantados deben completar el Formulario
W-5 y entregarselo a usted.

Registros: Lleve registros detallados del
impuesto sobre el empleo. Para obtener mas
informacién, lea la Publicacién 15, Circular
E, Employer’s Tax Guide (Guia de impuestos

para el empleador).

Propinas: El ingreso que recibe el empleado
en concepto de propinas de los clientes esta
sujeto a impuestos. Los empleados deben
informarle a usted sobre las propinas que
reciban en efectivo antes del décimo dia del
mes siguiente al mes en que recibieron las
propinas. Siel ingreso en propinas es
inferior al importe minimo imponible, no
sera necesario realizar ninguna retencién.

Retenciones: Lleve la cuenta de las
retenciones correspondientes a impuestos
sobre el ingreso, impuestos para seguro social
y Medicare, impuestos estatales y locales, asi
como también al monto neto pagado a cada
empleado durante el afio (incluso los pagos
adelantados del crédito por ingreso del
trabajo).

Formulario W-2, Wage and Tax Statement
(Comprobante de salarios e impuestos). Este
es el comprobante anual que usted entrega a
los empleados, en el que se detallan los
ingresos y las retenciones del afio.
Generalmente, debe entregar el comprobante
antes del 3I de enero del afio siguiente. La
copia A del Formulario W- 2 debe entregarse
al Seguro Social antes del ultimo dia del mes
de febrero, aunque los que presentan el
formulario electrénicamente tienen tiempo
hasta el ultimo dia del mes de marzo.

Formulario 940, Employer’s Annual Federal
Unemployment (FUTA) Tax Return/ Declaracién
anual del empleador del impuesto
correspondiente a la Ley Federal de Impuesto

para el Desempleo. Por lo general, el
impuesto federal para el desempleo se calcula
sobre los primeros $7.000 de ingreso de
cada empleado. Silos impuestos por pagar,
correspondientes a FUTA, son por un monto
superior a $500, deben realizarse depésitos
trimestrales. Siempre guarde una copia de la
declaracién impositiva presentada.

Formulario 941, Employer’s Quarterly Federal
Tax Return (Declaracién trimestral de
impuestos federales del empleador). Esta
es la declaracién trimestral que usted
presenta de los salarios pagados, los ingresos
correspondientes a propinas recibidas por
el empleado, las retenciones del impuesto
sobre el ingreso, los impuestos y las
propinas para el seguro social y Medicare,
y los pagos por adelantado del crédito por
ingreso del trabajo otorgados al empleado.
Haga una copia y archivela en su registro.

Formulario 944(SP), Declaracion Federal ANUAL
de Impuestos del Patrono o Empleador. En lugar
del Formulario 941, éste es un informe
anual de salarios para los empleadores cuyas
obligaciones totales anuales por retenciones
de impuestos sobre el ingreso, el seguro social
y los impuestos por Medicare son de $1.000
o menores. Usted recibira una notificacién
del IRS si cumple con los requisitos para
presentar el Formulario 944.. Haga una copia
y archivela en sus registros.

Tercerizacion de las obligaciones de la
nomina — Conozca sus responsabilidades
fiscales como empleador

La tercerizacién de las obligaciones de

la néminay de sus correspondientes
obligaciones impositivas a terceros que se
dedican a proveer servicios de némina es una
practica comun que permite al empleador
cumplir con los vencimientos de las
presentaciones y con los requerimientos

de depésitos y, a su vez, permite lograr una
mayor eficiencia en las operaciones de la

empresa.

Los empleadores que tercerizan retienen
sus obligaciones de néminay, en ultima
instancia, siguen siendo los responsables
de realizar los depoésitos y los pagos
correspondientes a las obligaciones
impositivas federales. Si esos terceros no
cumplen con el pago de los impuestos
federales, el IRS puede establecer multas e
intereses en la cuenta del empleador. El IRS
envia la correspondencia al domicilio que
consta en el registro. Por lo tanto, se
recomienda firmemente no cambiar el
domicilio que consta en el registro por el
domicilio del proveedor de servicios de
némina. Ese cambio podria limitar
considerablemente la capacidad del
empleador de recibir informacién en
tiempo y forma sobre cuestiones impositivas
que involucren a su empresa.

Formulario 1099-MISC, Miscellaneous Income
(Ingreso Miscelaneo). En algunas ocasiones,
usted contrata personas o empresas para que
hagan algun trabajo. Cuando eso suceda,
utilice el Formulario 1099-MISC para
informar ciertos pagos. Por ejemplo:

® pagos de $10 o maés en concepto de
regalias, intereses o dividendos;

® pagos de $600 o mas en concepto de
alquileres, premios y recompensas por
servicios prestados; y

® pagos de $600 o mas a trabajadores que no
sean empleados suyos.

Mantenga la informacién relativa al impuesto
sobre el empleo bien organizaday en un
lugar seguro para aprovechar las deducciones
permitidas y evitar multas e intereses costosos
debido al atraso en los pagos o a errores en
las declaraciones.

Ver la Publicacién 15 del IRS, Circular E,
Empl@)erfs Tax Guide (Guia de impuestos para el
empleador).



Abril 2008

DOMINGO LUNES

6 7

13 14

20 21
Depositar el Impuesto sobre la
némina para los pagos realizados
entre el 12 y el 15 de abril si
corresponde aplicar la regla de
depositos hisemanales.

27 28

MARTES MIERCOLES
1 2

Depositar el Impuesto sobre la
némina para los pagos realizados
entre el 26 y el 28 de marzo si
corresponde aplicar la regla de
depdsitos bisemanales.

8 9

Depositar el Impuesto sobre la
noémina para los pagos realizados
entre el 2 y el 4 de abril si
corresponde aplicar la regla de
depdsitos bisemanales.

Distrito de Columbia
15 16 Dia de la Emancipacion
Presentar un Formulario 1040, 1040-A o 1040-EZ del afio 2007 y pagar todos los impuestos
adeudados.
Depositar el Impuesto sobre la némina correspondiente a marzo si corresponde aplicar la regla de
depasitos mensuales.
Individuos: Pagar la primera cuota del impuesto estimado para el afio 2008.
Sociedades colectivas (Partnerships)/ Eleccion de grandes sociedades colectivas (Large
Partnerships): Presentar una declaracion para el afio calendario 2007 (Formulario 1065 o0 1065-
B). Entregar una copia del Anexo K-1 a cada socio.
i onil (Corporati Depositar la primera cuota del impuesto estimado para el

afio 2008.

es de Presentar el Anexo G si pagd $1.500 0 més a un

empleado doméstico.

22 23

Depositar el Impuesto sobre la
némina para los pagos realizados
entre el 16 y el 18 de abril si
corresponde aplicar la regla de
depositos bisemanales.

29 30

Presentar el Formulario 941 si usted no depositd todos los impuestos el dia de su

vencimiento.

JUEVES

10

Empleadores: Se exige que los
empleados le informen a usted las
propinas que ascendieron a $20 o
mas durante el mes de marzo.

17

Depositar el Impuesto sobre la
noémina para los pagos realizados
entre el 9y el 011 de abril si
corresponde aplicar la regla de
depdsitos bisemanales.

24

Presentar el Formulario 720 para el 1° trimestre de 2008.

Presentar el Formulario 730 y pagar los impuestos sobre las apuestas aceptadas

durante el mes de marzo.

Presentar el Formulario 2290 y pagar el impuesto sobre los vehiculos utilizados

por primera vez en el mes de marzo.

Depositar el impuesto FUTA adeudado en el mes de marzo si supera los $500.

Depositar el Impuesto sobre la némina para los pagos realizados entre el 23 y el

25 de abril si se aplica la regla de depositos bisemanales.

“Los impuestos son lo que uno paga por tener

una sociedad civilizada.”

— OLIVER WENDELL HOLMES, JR., CORTE SUPREMA DE JUSTICIA DE LOS ESTADOS UNIDOS

VIERNES
1

Depositar el Impuesto sobre la
némina para los pagos realizados
entre el 29 de marzo y el 1 de
abril si corresponde aplicar la
regla de depdsitos bisemanales.

11

Depositar el Impuesto sobre la
némina para los pagos realizados
entre el 5y el 8 de abril si
corresponde aplicar la regla de
depdsitos bisemanales.

18

25

Depositar el Impuesto sobre la
némina para los pagos realizados
entre el 19y el 22 de abril si
corresponde aplicar la regla de
depdsitos bisemanales.

MARZ0

1
2 3 4 5 6 7 8
9 10 11 12 13 14 15
16 17 18 19 20 21 22
23 24 25 26 27 28 29
30 3

SABADO
5
12
19
26
MAYO
1 2 3
4 5 6 7 8 910

1 12 13 14 15 16 17
18 19 20 21 22 23 24
25 26 27 28 29 30 31

La Brecha

Tributaria

Visite el sitio
www.IRS.gov

y encontrara recursos
sobre la brecha
tributaria, la
diferencia entre el
monto impositivo que
debe pagar el
contribuyente y el
monto que se paga
voluntariamente y a
tiempo.



El Costo de Hacer Negocios

Gastos del Automovil

Para deducir los gastos correspondientes
al uso de su automoévil como gastos de la
empresa, primero debe determinar qué
porcentaje del vehiculo se utilizé con fines
comerciales. Si el vehiculo se utiliza
unicamente con fines personales, como
por ejemplo, ir desde su casa al trabajo y

viceversa, no puede deducir ningin gasto.

Entre los gastos de automévil deducibles se
incluyen los costos de 1) viajar desde un lugar
de trabajo hacia otro, 2) hacer viajes de
negocios para visitar clientes o asistir a
reuniones de negocios fuera de su lugar de
trabajo habitual y 3) viajar a lugares de trabajo

temporales.

Para reclamar la deduccién, mantenga
registros completos y detallados del millaje
recorrido cada vez que utilizé el automévil
con fines comerciales. Si no puede presentar
un registro claro y preciso, es posible que el
IRS no autorice la deduccién. Existen dos
métodos para reclamar los gastos comerciales

del automévil:

Gastos reales: sume todos los gastos de
operacién del automoévil para ese afio,
incluso la gasolina, el aceite, las llantas,

las reparaciones, los gastos de licencia de
conducir, los pagos de arrendamiento,

los derechos de registro, el alquiler de
estacionamiento, el seguro y la depreciacién.
Multiplique los gastos de operacion del
automoévil por el porcentaje de uso comercial
que le dio al automévil y asi sabra cual es el
gasto deducible. El estacionamiento y los
peajes relacionados con el uso comercial del
vehiculo son gastos totalmente deducibles que
no es necesario reducir por medio del

porcentaje de uso con fines comerciales.

Tarifa de millaje estandar: Las tarifas de

millaje estdndar correspondientes al afio

ORGANICE LOS
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200" para el uso de automéviles (entre los
que se incluyen camionetas, pickups o

furgonetas) eran las siguientes:

® 48,5 centavos de délar por milla para

millas recorridas con fines comerciales;

® 20 centavos de délar por milla recorrida

con fines médicos o de mudanza; y

® 14 centavos de délar por milla recorrida al

servicio de organizaciones benéficas.

Tarifa de millaje estandar: las tarifas
correspondientes al afio 2008 se publicaran
en el sitio www.[RS.gov cuando estén
disponibles.

Gastos de Viaje

Los gastos de viaje, o viaticos, son los
gastos “comunes y necesarios” en los que

se incurre cuando esta de viaje lejos de

casa para cumplir con el objetivo primario

de hacer negocios. Guarde todos los
recibos y comprobantes pertinentes que
sirvan para corroborar a dénde fue, por
qué fue alli, cuanto tiempo se quedé y
cuéanto gasté. Si hace un viaje tanto por
negocios como por motivos personales,
lleve un registro que demuestre qué
cantidad de dinero gasté por cuestiones
de negocios. Conserve los siguientes

comprobantes:

Recibos de alojamiento: Deben demostrar
el lugar donde se alojo, la duracién de la
estadia, los costos y los gastos en los que
incurrié. Lleve un registro de los gastos de
limpieza y lavanderia, llamadas telefénicas,
propinas y otros gastos que no se detallan

por separado.

Recibos de transporte: Incluyen los
comprobantes de boletos de avién, tren o
autobus, los recibos de agencias de viajes,

los recibos de alquiler de automévil o de

GASTOS DE VIAJE Y DE REPRESENTACION

taxis, etc., y deben indicar el monto, la

fecha y el destino.

Recibos de comidas: Generalmente,

debe llevar un registro de sus gastos de
comida y guardar los recibos cuyo monto
supere los $75. Si no desea llevar la cuenta
de los costos reales de sus comidas, quizas
redna los requisitos para utilizar la

deduccién estandar de comidas.

Ya sea que utilice el método de deducciéon
estandar de comidas o de gastos reales, sélo
puede reclamar una deduccién del 50 por
ciento de los costos no reembolsados de sus

comidas mientras estuvo de viaje.

Ver la Publicacién 4.63 del IRS, Travel,
Entertainment, Gift, and Car Expenses (Gastos de
viaje, agasajo, regalos, y de vehiculo)y la
Publicacién 535, Business Expenses (Gastos de

representacién de la empresa).



Mayo 2008

DOMINGO LUNES MARTES MIERCOLES
4 5 6 7
Depositar el Impuesto sobre la
noémina para los pagos realizados
entre el 30 de abril y el 2 de
mayo si corresponde aplicar la
regla de depositos bisemanales.
11 12 13 14
Empleadores: Se exige que los Ver el programa Tax Talk Toaay, 2 Depositar el Impuesto sobre la
empleados le informen a usted las p.m. ET (Hora de la costa Este) némina para los pagos realizados
propinas que ascendieron a $20 o entre el 7 y el 9 de mayo si
mas durante el mes de abril. corrgs.ponde aplicar la regla de
Presentar el Formulario 941 si depdsitos bisemanales.
usted depositd oportunamente
todos los pagos requeridos.
18 19 20 21
Depositar el Impuesto sobre la
némina para los pagos realizados
entre el 14 y el 16 de mayo si
corresponde aplicar la regla de
depdsitos bisemanales.
25 26 27 28

Memorial Day - Conmemoracion
de los soldados caidos

“Una clave importante para tener éxito es la confianza en uno
mismo. 1 una clave importante para tener conﬁanza en uno

mismo es l a prepa racion. ”—ARTHUR ASHE, JUGADOR DE TENIS

JUEVES

15

Depositar el Impuesto sobre la
némina para el mes de abril si
corresponde aplicar la regla de
depdsitos mensuales.

22

29

Depositar el Impuesto sobre la
noémina para los pagos realizados
entre el 21 y el 23 de mayo si
corresponde aplicar la regla

de depositos bisemanales.

VIERNES
2

Depositar el Impuesto sobre la
nomina para los pagos realizados
entre el 26 y el 29 de abril si
corresponde aplicar la regla de
depositos bisemanales.

9

Depositar el Impuesto sobre la
némina para los pagos realizados
entre el 3y el 6 de mayo si
corresponde aplicar la regla de
depositos bisemanales.

16

Depositar el Impuesto sobre la
nomina para los pagos realizados
entre el 10 y el 13 de mayo si
corresponde aplicar la regla de
depasitos hisemanales.

23

Depositar el Impuesto sobre la
noémina para los pagos realizados
entre el 17 y el 20 de mayo si
corresponde aplicar la regla de
depdsitos bisemanales.

30

Depositar el Impuesto sobre la
nomina para los pagos realizados
entre el 24 y el 27 de mayo si
corresponde aplicar la regla de
depositos hisemanales.

ABRIL

1 2 3 45
6 7 8 9 10 11 12
13 14 15 16 17 18 19
20 21 22 23 24 25 26
27 28 29 30

SABADO

10

17

24

31

JUNIO
1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 11 12 13 14
15 16 17 18 19 20 21
22 23 24 25 26 27 28
29 30

Manténgase

al Dia

Visite el sitio
www.IRS.gov/
smallbiz

para obtener ayuda
sobre el nuevo
Programa de Ingreso
por Propinas Atribuido
(Attributed Tip Income
Program, ATIP) del
IRS, disponible para la
industria alimenticia
y de bebidas.



Ingredientes para el Exito

L

¢Entonces cuél es la mejor manera de llevar
registros? Es simple: utilice cualquier sistema
de registro que refleje de manera claray
precisa los ingresos y los gastos. Tenga en
cuenta que sus registros impositivos deben
sustentar todos los ingresos, las deducciones
de impuestos y los créditos que incluya en

su declaracién de impuestos. Asegurese de
separar los recibos de la empresa de los
recibos personales, asi como los ingresos

imponibles de los no imponibles.

Ademas, si transfiere parte de sus fondos

personales a la cuenta de la empresa a modo

MUESTRENOS LOS

REGISTROS
www.IRS.gov/smallbiz

de “préstamo”, guarde un registro de la
transaccién para no incluir por error ese
dinero en los ingresos imponibles de la

empresa.

Gastos: Registre los gastos cuando los paga
o cuando incurre en ellos, segin cual sea
su método contable. Es facil olvidarse

de los gastos del afio anterior cuando uno
presenta la declaracién de impuestos

del afio en curso. No pase por alto las
deducciones para las que retane los

requisitos de calificacién.

Bienes: Los bienes de su empresa son las
propiedades y el equipo que posee y utiliza
para sus actividades comerciales. Lleve un
registro completo y detallado de sus bienes,
en el que figure cuindo los adquirié, cuanto
pagd por ellos y de qué forma se utilizan
esos bienes en la empresa. Ese registro

le permitira depreciar los bienes
adecuadamente y declarar las ganancias

o las pérdidas correctamente cuando los

venda o disponga de ellos.

Ver la Publicacién 583 del IRS, Starting a
Business and Keeping Records (Iniciar una

empresa y llevar registros).

Haga un inventario de los bienes que posee

Con el tiempo, el equipo de la empresa se
deteriora y se vuelve viejo u obsoleto. Usted
puede recuperar una porcién del costo de
determinados bienes mediante deducciones
por depreciacién. Para reclamar la
depreciacién, el bien debe utilizarse en la
empresa o la actividad que genera ingresos,
debe tener una vida util determinable de
mas de un afio y debe ser un bien de su
propiedad. La deduccién por depreciacién
comienza cuando usted pone en uso el bien
como un activo de la empresa y finaliza
cuando lo retira de servicio. Ademas,
cuando se ha recuperado el costo total del
bien antes de que se retire de servicio, la

depreciacién concluira.

El modo de reclamar la deduccién por
depreciacién va a depender del tipo de bien

del que se trate. Hay dos categorias de bienes:

Bienes tangibles son aquellos que pueden
verse o tocarse, como un edificio, un
automoévil, maquinaria o equipo. Si usted
posee bienes tangibles que utiliza tanto con
fines comerciales como personales, puede

realizar deducciones por la porcién del uso

correspondiente a la empresa. Hay algunos
tipos de bienes que no pueden depreciarse.
Por ejemplo, el costo de un terreno no puede
depreciarse, porque no se gasta ni se vuelve
obsoleto. El costo de inventario tampoco
puede deducirse por depreciacién porque se
contabilizard como parte de la deduccién por

costo de mercaderias vendidas.

Bienes intangibles, en general, refiere a
cualquier bien que no puede verse ni
tocarse, como los derechos de propiedad
intelectual, las franquicias y las patentes.
Hay ciertos tipos de bienes intangibles que
no pueden depreciarse pero, en cambio, si

deben amortizarse.

Para saber si puede reclamar deducciones
por depreciacién, consulte el Formulario
4562, Depreciation and Amortization
(Depreciacién y amortizacién) y sus
instrucciones. Quizas pueda deducir

la totalidad o una parte del costo de
determinados bienes que cumplen con los
requisitos necesarios y que se han utilizado
en la empresa durante el afio de puesta

en servicio mediante el reclamo de su
deduccién segun el articulo 179, Election to
Expense Certain Business Assets (Eleccién de

gastar determinados bienes de la empresa).

Si durante el afio usted adquirié y puso en
servicio més de un bien que cumple con los
requisitos para realizar la deduccién segin
el articulo 179, puede distribuir dicha
deduccién entre los distintos bienes del
modo que usted elija, siempre y cuando

la deduccién total no supere los limites

especificados.

Ver la Publicacién 94.6 del IRS, How to
Depreciate Property (Cémo depreciar bienes) y
la Publicacién 535, Business Expenses (Gastos
de la empresa).



Junio 2008

DOMINGO LUNES MARTES MIERCOLES

JUEVES

VIERNES

SABADO

(o 23 24 25

Depositar el Impuesto sobre la
noémina para los pagos realizados
entre el 18y el 20 de junio si
corresponde aplicar la regla de
depdsitos bisemanales.

29 30

Presentar el Formulario 730 y pagar
los impuestos sobre las apuestas
aceptadas durante el mes de mayo.
Presentar el Formulario 2290 y
pagar el impuesto sobre los
vehiculos utilizados por primera vez
en el mes de mayo.

Ayuddenos a ayudarlo, a usted y a otras pequefias empresas.
Por favor, témese algunos minutos para darnos su
opinién, asi podemos seguir mejorando este calendario.

http://216.12.134.241/rateourproducts/survey_calendar. aspx

26

27

Depositar el Impuesto sobre la
némina para los pagos realizados
entre el 21 y el 24 de junio si
corresponde aplicar la regla de
depositos bisemanales.

MAYO

1 2 3
4 5 6 7 8 910
1 12 13 14 15 16 17
18 19 20 21 22 23 24
25 26 27 28 29 30 31

28
JuLio

1 2 3 45
6 7 8 910 1112

13 14 15 16 17 18 19
20 21 22 23 24 25 26
27 28 29 30 31

Conozca

las Leyes

Aprenda acerca

de los impuestos
correspondientes a
las empresas cuando
tenga tiempo, y a su
propio ritmo. Visite el
sitio web de Productos
educativos y de
aprendizaje en linea
en www.IRS.
gov/smallbiz.



Nueva Tecnologfa e Innovacion

Presentacion electronica de declaraciones
de impuestos (E-file) del IRS para empresas
y contribuyentes que trabajan por cuenta
propia

La presentacién electrénica de declaraciones
de impuestos (e—ﬁle) del IRS se convirtié

en la opcién mas utilizada para presentar
declaraciones individuales y de empresas.
Dentro de las 4.8 hs, el IRS le confirma la
recepcién de su declaracién. Quienes utilizan
efﬁle reciben los reembolsos en la mitad del
tiempo que quienes lo hacen por correo, y
aun mas rapido con el depésito directo. £-file
también ofrece la comodidad de completar las
declaraciones de impuestos con anticipacién
y de retrasar los pagos adeudados hasta la
fecha de vencimiento. En la mayoria de los
estados, usted también puede utilizar e—ﬁle
para presentar sus declaraciones de impuestos
federales y estatales al mismo tiempo.

Entre los formularios utiles para utilizar

e-file, se incluye:

® Impuestos sobre la némina —
Formularios 940, 941y 944

® Sociedades colectivas (Partnerships) —
Formularios 1065 y 1065-B

¢ Patrimonios y fideicomisos —
Formulario 1041

® Declaraciones informativas — Formularios
1042-S, 1098, 1099, 5498, 8027y W-2G

® Sociedades anénimas (Corporations) —
Formularios 1120 y 1120-S

® Impuesto sobre articulos de consumo —
Formulario 720

® Impuesto sobre el uso de vehiculos pesados
en las carreteras — Formulario 2290

® Instituciones benéficas y sin fines de lucro
— Formularios 990, 990-EZ, 990-N,
990-PF y 1120-POL

® Extensiones de plazos para realizar
presentaciones — Formularios 7004y 8868

Entre los métodos para presentar en

forma electrénica sus declaraciones de

impuestos sobre la né6mina, se incluyen:

¢ Utilizar un proveedor de e—ﬁle del IRS;

DEJE ATRAS

¢ Utilizar un proveedor de servicios de
némina (agente informativo); o

® Utilizar un tercero transmisor.

Beneficios de pagar los impuestos de
empresas mediante el Retiro Electrénico

de Fondos

Presentar una declaracién de un saldo
adeudado con un pago electrénico mediante
el sistema ¢—file es una manera segura y
practica de garantizar la recepcién y el acuse
de recibo dentro del limite de tiempo
establecido. El Retiro Electrénico de Fondos
puede utilizarse para pagar impuestos de
empresas mediante los siguientes
formularios:

® Formulario 720, Quarterly Federal Excise Tax
Return (Declaracién de impuestos federal
trimestral sobre articulos de consumo);

® Formularios de impuestos 940, 941y
944

® Formulario 1041, U.S. Income Tax Return for
Estates and Trusts (Declaracién de impuestos
para patrimonios y fideicomisos de los

Estados Unidos);

® Formularios 1120 y 1120-S, U.S.
Corporation Income Tax Return and Schedule
K-1 (Declaracién de impuestos sobre el
ingreso de las sociedades an6nimas de los
Estados Unidos y Anexo K-1), incluye

declaraciones enmendadas H

® Formulario 2290, Heavy Highway Vehicle
Use Tax Return (Impuesto sobre el uso de
vehiculos pesados en las carreteras);

® Formulario 7004, Application for Automatic
6-month Extension of Time to File Certain
Business Income Tax, Information and Other
Returns (Solicitud de extensién automatica
del plazo por 6 meses para la presentacién
de determinados impuestos sobre los
ingresos de empresas, informacién y otras
declaraciones);

® Formulario 8868, Applicationfor Extension
of Time to File an Exempt Organization Return
(Solicitud de extensién de plazo para
presentar declaraciones de organizaciones
exentas); y

LA DECADA DE 1990
www.IRS.gov/smallbiz

® Formulario 990-PF, Return of Private
Foundation or Section 494.7(a) (1) Nonexempt
Charitable Trust Treated as a Private Foundation
(Declaracién de impuestos sobre ingresos
de fundaciones privadas o fideicomisos
benéficos no exentos de la Seccién 4947
(a)(1) tratados como fundacién privada) y
Formulario 1120-POL.

® También pueden efectuarse pagos por
multas relacionadas con los Formularios
1065 y Formulario 1065-B, declaraciones
de sociedades colectivas.

Los pagos programados para ser retirados
antes de la fecha de vencimiento de la
declaracién se consideraran como
efectuados a tiempo. Los pagos de los
Formularios 940, 941y 944 no pueden

programarse por adelantado .

El sistema de pago electronico de impuestos
federales (EFTPS) le permite pagar todos
sus impuestos federales en forma segura.

El Sistema de pago electrénico de
impuestos federales (Electronic Federal

Tax Payment System, EFTPS) permite

que los contribuyentes programen sus
instrucciones de pago con una anticipacién
de hasta 120 dias de la fecha de vencimiento
para impuestos de empresas y 365 dias para
impuestos individuales. El sistema EFTPS
es seguro y sencillo de utilizar; ademas,
usted recibe un nimero de acuse inmediato
como recibo de cada transaccién. También
puede obtener en linea un historial de pagos
de los ultimos 16 meses.

Inscripcion directa para nuevas empresas y
contribuyentes obligatorios

Toda nueva empresa contribuyente que
solicita un nuevo Numero de identificacién
del empleador (Employee Identification Number,
EIN) y tiene obligaciones de deposito de
impuestos federales se somete a una

preinscripcién en el EFTPS.
Inscripcion directa para contribuyentes
usuarios de cupones FTD

Un porcentaje de las empresas
contribuyentes que utilizaron anteriormente

cupones para depésitos de impuestos
federales (Federal Tax Deposit, FTD) se
preinscriben en el sistema EFTPS para
realizar sus pagos en forma electrénica. Esos
contribuyentes ya no recibirdn mas cupones.
Un porcentaje de los contribuyentes que
actualmente paga con cupones FTD también
se preinscribié en el EFTPS

automaticamente para realizar todos

sus pagos de impuestos federales en forma
electrénica. Esos contribuyentes recibiran
por correo una Clave de Identificacién
Personal (Personal]dentiﬁcation Number, PIN)
e instrucciones para activar su inscripciéon.
Esos contribuyentes dejaran de recibir los
cupones FTD en forma automatica.

Para inscribirse o solicitar informacién
adicional, visite www.eftps.gov o
comuniquese con el servicio al cliente del
sistema EFTPS al 800-555-4477, 800-
7334829 (TDD) o al 800-244-4829
(espaﬁol).




Julio 2008

DOMINGO MARTES MIERCOLES
1 2
Foro del IRS sobre impuestos Foro del IRS sobre impuestos
(Atlanta), 1 al 3 de julio (Atlanta), 1 al 3 de julio
Impuestos sobre articulos de Depositar el Impuesto sobre la
uso y consumo profesional: némina para los pagos realizados
Presentar el Formulario 11-C para  entre el 25 y el 27 de junio si
registrarse y pagar el impuesto corresponde aplicar la regla de
anual si esta en el negocio del depdsitos bisemanales.
juego y las apuestas
6 7 8 9
Depositar el Impuesto sobre la Ver el programa Tax Talk Today, 2 Depositar el Impuesto sobre la
noémina para los pagos realizados  p.m. ET (hora de la costa Este) noémina para los pagos realizados
entre el 28 de junio y el 1 de entre el 2y el 4 de julio si
julio si corresponde aplicar la corresponde aplicar la regla de
regla de depositos bisemanales. depositos bisemanales.
13 14 15 16
Depositar el Impuesto sobre la Depositar el Impuesto sobre la
némina para el mes de junio si noémina para los pagos realizados
corresponde aplicar la regla de entre el 9y el 11 de julio si
depdsitos mensuales. corresponde aplicar la regla de
depdsitos bisemanales.
20 21 22 23
Foro del IRS sobre impuestos Foro del IRS sobre impuestos
(Chicago), 22 al 24 de julio (Chicago), 22 al 24 de julio
Depositar el Impuesto sobre la
noémina para los pagos realizados
entre el 16y el 18 de julio si
corresponde aplicar la regla de
depdsitos bisemanales.
27 28 29 30

Depositar el Impuesto sobre la
noémina para los pagos realizados
entre el 23 y el 25 de julio si
corresponde aplicar la regla de
depdsitos bisemanales.

“El poder de cobrar impuestos sobre las personas y sus propiedades

esfundamentalpara la existencia misma delgobierno.”

- JAMES MADISON, PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS

JUEVES
3

Foro del IRS sobre impuestos
(Atlanta), 1 al 3 de julio

10

Empleadores: Se exige que los
empleados le informen a usted las
propinas que ascendieron a $20 o
mas durante el mes de junio.

17

24

Foro del IRS sobre impuestos
(Chicago), 22 al 24 de julio

31

VIERNES
4

Dia de la Independencia

11

Depositar el Impuesto sobre la
noémina para los pagos realizados
entre el 5y el 8 de julio si
corresponde aplicar la regla de
depdsitos bisemanales.

18

Depositar el Impuesto sobre la
némina para los pagos realizados
entre el 12 y el 15 de julio si
corresponde aplicar la regla de
depositos hisemanales.

25

Depositar el Impuesto sobre la
noémina para los pagos realizados
entre el 19y el 22 de julio si
corresponde aplicar la regla de
depodsitos bisemanales.

17

19

26

SABADO

Solicite
Asistencia

Un proveedor de
e-file puede ayudarlo
a agilizar la
presentacion de sus
impuestos. Encuentre
un Proveedor de
e-file autorizado

por el IRS en www.
IRS.gov/smallbiz.

Depositar el impuesto correspondiente a la Ley Federal de Contribucion para el Desempleo (Federal Unemployment
Federal Act, FUTA) del mes de junio si supera los $500.

Presentar el formulario 720 para el segundo trimestre de 2008.
Presentar el Formulario 730y pagar los impuestos sobre las apuestas aceptadas durante el mes de junio.
Presentar el formulario 941 para el segundo trimestre de 2008.
Presentar el Formulario 2290 y pagar el impuesto sobre los vehiculos utilizados por primera vez en el mes de junio.
Empleadores: Presentar el Formulario 5500 0 5500-EZ para el afio 2007.
Presentar el Formulario 5558 para solicitar la extension de la presentacion de los formularios 5500 0 5500-EZ.

AGOSTO

JUNIO
1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 11 12 13 14
15 16 17 18 19 20 21
22 23 24 25 26 27 28
29 30

3
10 1
17 1

1 2
4 5 6 7 8 9
1 12 13 14 15 16
8 19 20 21 22 23

24 25 26 27 28 29 30

31



La Vida por el Carril Rapido

Un problema que muchos empresarios
nuevos afrontan es no contemplar en el
presupuesto dinero suficiente para los
impuestos. Es mejor ordenar sus registros
y presentar los formularios de impuestos en
la fecha de vencimiento, aunque no pueda
pagar el monto total. Aun los pagos parciales
ayudaran a reducir el interés y las multas

acumuladas.

Si todavia no puede pagar en la fecha de
vencimiento siguiente, continte
presentando su declaracién a tiempo para
evitar multas por incumplimiento de los
requisitos de presentacién. Adjunte una
Solicitud para un Plan de Pagos a Plazos
[Formulario 94.65(SP)] y sugiera su propia
fecha de pago mensual y el monto que puede
pagar. Si las circunstancias no le permiten
pagar el total del impuesto incluso dentro de
un plan de plazos, solicite una copia de la
Publicacién 594.(SP), Qué es lo que Debemos
Saber sobre el Proceso de Cobro del IRS. Esa
publicacién le ofrece métodos alternativos

para resolver su cuenta.

Nota: La multa por incumplimiento de pago
puede reducirse entre un 0,5y un 0,25 por
ciento por mes durante el periodo en el que
se encuentre en vigencia un acuerdo de
plazos individual. No obstante, usted debe

haber realizado la presentacién en fecha.

El programa de seguro social “Hagalo
usted mismo”

Para la mayoria de los empleados, los
impuestos del seguro social y de Medicare
se deducen de cada cheque del sueldo para
sustentar los ingresos jubilatorios y la
cobertura de Medicare. Sin embargo,

los contribuyentes que trabajan por cuenta
propia pagan la cobertura a través del

impuesto sobre el trabajo por cuenta propia

PLANIFIQUE EL

www.IRS.gov/smallbiz

que computan cada afio y pagan mediante el

impuesto federal sobre los ingresos.

En lineas generales, se considera trabajador
por cuenta propia a un unico propietario de
un comercio o una empresa, un contratista
independiente, un miembro de una
sociedad colectiva que maneja un comercio
o una empresa o, de lo contrario, a alguien
que maneja su propia empresa por su
cuenta. El trabajo a tiempo parcial puede
calificarse como trabajo por cuenta propia,
aun cuando sea un trabajo que usted realiza
ademas de su trabajo de tiempo completo
habitual. E]l monto maximo de ingresos
netos sujeto a la parte de seguro social del
impuesto sobre el trabajo por cuenta propia
para el afio fiscal de 2007 aumenté a
$97.500. Todos los ingresos netos de al
menos $400 estdn sujetos a la parte de

Medicare del impuesto.

En la mayoria de los casos, el impuesto
sobre el trabajo por cuenta propia no
incluye intereses, dividendos, ganancias de
capital o rentas de bienes raices. Muchos
trabajadores por cuenta propia deberan
realizar pagos de impuestos estimados en
forma trimestral. Es importante recordar
que su impuesto sobre el trabajo por cuenta
propia incrementara el total adeudado del

impuesto federal.

Asegurese de tenerlo en cuenta cuando
determine el monto del impuesto estimado
que paga cada trimestre. Cuando presente
su declaracién de impuestos, debe
completar el Anexo SE para informar sus
ingresos por trabajo por cuenta propiay
calcular el impuesto sobre el trabajo por

cuenta propia que le corresponde.

EXITO DE SU EMPRESA




Agosto 2008

DOMINGO

10

17

24

31

LUNES MARTES
4 5
Foro del IRS sobre impuestos
(Orlando), 5 al 7 de agosto
11 12

Empleadores: Se exige que los
empleados le informen a usted las
propinas que ascendieron a $20 o
mas durante el mes de julio.
Presentar el Formulario 941 si
usted depositd oportunamente
todos los pagos requeridos.

18 19
Foro del IRS sobre
impuestos (Las Vegas), 19
al 21 de agosto

25 26

Foro del IRS sobre impuestos
(Nueva York), 26 al 28 de
agosto

MIERCOLES

6

Foro del IRS sobre impuestos
(Orlando), 5 al 7 de agosto
Depositar el Impuesto sobre la
nomina para los pagos realizados
entre el 30 de julioy el 1 de
agosto si corresponde aplicar la
regla de depositos bisemanales.

13

Depositar el Impuesto sobre la
noémina para los pagos realizados
entre el 6y el 8 de agosto si
corresponde aplicar la regla de
depodsitos bisemanales.

20

Foro del IRS sobre impuestos
(Las Vegas), 19 al 21 de
agosto

Depositar el Impuesto sobre la
némina para los pagos realizados
entre el 13y el 15 de agosto si
corresponde aplicar la regla de
depdsitos bisemanales.

27

Foro del IRS sobre impuestos
(Nueva York), 26 al 28 de
agosto

Depositar el Impuesto sobre la
noémina para los pagos realizados
entre el 20 y el 22 de agosto si
corresponde aplicar la regla de
depdsitos hisemanales.

JUEVES

7

Foro del IRS sobre impuestos
(Orlando), 5 al 7 de agosto

14

21

Foro del IRS sobre
impuestos (Las Vegas), 19
al 21 de agosto

28

Foro del IRS sobre impuestos
(Nueva York), 26 al 28 de
agosto

“Pocos de nosotros probamos nuestra capacidad de deduccion,

excepto cuando completamos unformulario del impuesto sobre

I (00 ing resos. 7 LAURENCE J. PETER, ESCRITOR

VIERNES SABADO

1 2

Depositar el Impuesto sobre la
némina para los pagos realizados
entre el 26 y el 29 de julio si
corresponde aplicar la regla de
depositos bisemanales

8 9

Depositar el Impuesto sobre la
némina para los pagos realizados
entre el 2 y el 5 de agosto si
corresponde aplicar la regla de
depositos bisemanales

15 16

Depositar el Impuesto sobre la némina para el mes
de julio si corresponde aplicar la regla de depositos
mensuales.

Depositar el Impuesto sobre la némina para los pagos
realizados entre el 9 y el 12 de agosto si corresponde
aplicar la regla de depdsitos bisemanales.

22 23

Depositar el Impuesto sobre la
némina para los pagos realizados
entre el 16 y el 19 de agosto si
corresponde aplicar la regla de
depositos bisemanales.

29 30

Depositar el Impuesto sobre la
némina para los pagos realizados
entre el 23 y el 26 de agosto si
corresponde aplicar la regla de
depositos bisemanales.

JuLIO SEPTIEMBRE
1 2 3 45 1 2 3 4 5 6
6 7 8 9 10 1112 7 8 9 10 11 12 13

13 14 15 16 17 18 19
20 21 22 23 24 25 26
27 28 29 30 31

14 15 16 17 18 19 20
21 22 23 24 25 26 27
28 29 30

Capacite a

Su Equipo

La Publicacion
3207, The Small
Business Resource
Guide (Guia sobre
recursos para la
pequefia empresa)
es un CD-ROM que
contiene informacion
valiosa sobre los
formularios de
impuestos para
empresas,
publicaciones

sobre impuestos,
organismos
gubernamentales,
organizaciones sin
fines de lucro e
instituciones
educativas. Solicite un
ejemplar en linea en
www.IRS.gov/
smallbiz o llame al
800-829-3676



Los empleados del IRS le explicaran y
defenderan sus derechos como contribuyente
durante su contacto con el IRS. E1IRS no
revelaré la informacién que usted suministra
por ningun medio, excepto todo aquello
autorizado por la ley. Usted tiene derecho a
saber porqué el IRS le solicita informacién,
cémo se la utilizara y qué ocurre si usted no

suministra la informacién solicitada.

¢Considera que un empleado del IRS no lo
trat6 de manera profesional, justa y cordial?
En ese caso, debe contactarse con el
supervisor del empleado. Sila respuesta

del supervisor no es satisfactoria, puede
escribir al Centro del IRS donde presenté la
declaracién (ver www.RS.gov/smallbiz,en Contact
My Local Oﬁqce [contactar mi oficina local]).

Representacion

Usted puede representarse a usted mismo

o, mediante la autorizacién escrita
correspondiente, autorizar a alguien para
que lo represente. Su representante debe ser
una persona autorizada a ejercer ante el IRS,
como un abogado, un contador publico
certificado o un agente registrado. Si usted se
encuentra en una entrevista y solicita realizar
una consulta a esa persona, en general, el IRS
suspendera la entrevista y la reprogramara.
Puede concurrir a las entrevistas con un
acomparfiante. Usted puede realizar una
grabacién de audio de cualquier reunién con
el personal de revisién, de apelaciones o de
cobranza, siempre que lo comunique al IRS

por escrito 10 dias antes de la reunién.

Conozca Cudles son

Sus Opciones

Revisiones

El IRS acepta la mayoria de las declaraciones
de los contribuyentes como se presentan.

Si el IRS investiga su declaracién o la
selecciona para revisién no significa que
usted sea deshonesto. La investigacion o

la revisién puede dar como resultado un
impuesto mayor o no; es probable que su
caso se cierre sin cambios o que usted reciba

un reembolso.

Apelaciones y revision judicial
La Publicacion 5(SP) , Sus Derechos de Apelacion
_y Gomo Preparar una Protesta Si Usted No Estd de
Acuerdo, explica su derecho a disentir con los
cambios propuestos por un revisor y solicitar
que la Oficina de Apelaciones del IRS revise
su caso. Si usted no desea utilizar el proceso
de apelaciones o disiente con los resultados
de la apelacién, puede llevar su caso ante el
Tribunal Tributario de los Estados Unidos,
el Tribunal de Demandas Federales de los
Estados Unidos o un Tribunal de Primera

Instancia de los Estados Unidos.

Tres herramientas de asistencia para
apelaciones se encuentran disponibles

en linea en www.IRS.gov para ayudarlo a
concentrarse en su area de disputa, asistirlo
para determinar si puede sacar provecho de
la presentacién de una apelacién y ayudarlo
a preparar una apelacién adecuaday
completa. Esas herramientas se utilizan
como ayuda para cényuges inocentes,
rechazo de reduccién de multa y rechazo

de un ofrecimiento de transaccién.
Cobros

Pague solamente el monto de impuesto
correcto
Usted es responsable de pagar solamente el

monto de impuesto correcto conforme a la

DEFIENDA SUS DERECHOS
www.IRS.gov/smallbiz

ley; ni mas, ni menos. Si usted no puede pagar
la totalidad del impuesto que corresponde,
puede hacer pagos a plazos mensuales. Las
multas y los intereses por mora se aplicaran
igualmente, a menos que se establezca una
causa razonable. Aun si usted no puede pagar
la totalidad del impuesto que corresponde,
asegurese de presentar todas las declaraciones
de impuestos oportunamente para evitar una

multa por presentacién fuera de plazo.

Publicacién 594.(SP), Qué es lo que Debemos
Saber sobre el Proceso de Gobro del IRS, explica
sus derechos y responsabilidades en relacion
con el pago de impuestos federales. Indica
cémo proceder cuando adeuda impuestos y
las medidas que el IRS puede tomar para el

cobro.

Ayuda del Servicio del defensor del
contribuyente

El Servicio del defensor del contribuyente
(Taxpayer Advocate Service, TAS) es una
organizacién independiente dentro del IRS
creada para asistir a los contribuyentes que
buscan ayuda para resolver los problemas
impositivos a través de los canales normales
o que consideran que el sistema o el
procedimiento del IRS no funciona como
deberia. Para contactarse con el TAS, llame
en forma gratuita al 877-777-4778 (800-
829-4059 parA TTY/TDD) o visite el sitio
web www.IRS.gov/advocate para saber si cumple

con los requisitos para solicitar asistencia.

Consulte la Publicacién 1(SP) del IRS,
Derechos del Contribuyente.



Septiembre 2008

DOMINGO

14

21

28

LUNES
1 2

Dia del Trabajo

MARTES

Presentar el Formulario 730 y
pagar los impuestos sobre las
apuestas aceptadas durante el
mes de julio.

Presentar el Formulario 2290

y pagar el impuesto sobre los
vehiculos utilizados por primera
vez en el mes de julio.

8 9

Foro del IRS sobre impuestos
(San Diego), 9 al 11 de
septiembre

Ver el programa Tax Talk Today,
2 p.m. ET (hora de la costa Este)

15 16

Individuos: Pagar la tercera cuota del impuesto estimado para el afio 2008.

Sociedades anénimas (Corporations): Presentar la declaracion de
impuestos del afio 2007 y pagar si solicité oportunamente una extension
automatica. Depositar la tercera cuota del impuesto estimado para el
afio 2008.

Sociedades anénimas S (S Corporations): Presentar la declaracion de
impuestos sobre el ingreso del afio 2007 (Formulario 1120S) y pagar todo
impuesto si solicit oportunamente una extension automatica

22 23

29 30

Presentar el Formulario 730y
pagar los impuestos sobre las
apuestas aceptadas durante el
mes de agosto.

Presentar el Formulario 2290 y
pagar el impuesto sobre los
vehiculos utilizados por primera
vez en el mes de agosto.

MIERCOLES
3

10

Foro del IRS sobre impuestos (San
Diego), 9 al 11 de septiembre

Depositar el Impuesto sobre la némina
para los pagos realizados entre el 3 y el
5 de septiembre si corresponde aplicar
la regla de depdsitos bisemanales.

Empleadores: Se exige que los
empleados le informen a usted las
propinas que ascendieron a $20 o
més durante el mes de agosto.

17

Depositar el Impuesto sobre la
némina para los pagos realizados
entre el 10 y el 12 de septiembre
si corresponde aplicar la regla de
depositos bisemanales.

24

Depositar el Impuesto sobre la
noémina para los pagos realizados
entre el 17y el 19 de septiembre
si corresponde aplicar la regla de
depdsitos bisemanales.

Ayuadenos a ayudarlo, a usted y a otras pequefias empresas.

Por favor, tomese algunos minutos para darnos su

opinidn, asi podemos seguir mejorando este calendario.

http://216.12.134.241/rateourproducts/survey_calendar. aspx

JUEVES
4

Depositar el Impuesto sobre la
noémina para los pagos realizados
entre el 27 y el 29 de agosto si
corresponde aplicar la regla de
depdsitos bisemanales.

11

Foro del IRS sobre impuestos
(San Diego), 9 al 11 de
septiembre

18

25

VIERNES
5

Depositar el Impuesto sobre la
noémina para los pagos realizados
entre el 30 de agosto y el 2 de
septiembre si corresponde aplicar

la regla de depdsitos bisemanales.

17

Depositar el Impuesto sobre la
noémina para los pagos realizados
entre el 6y el 9 de septiembre si
corresponde aplicar la regla de
depdsitos bisemanales.

19

Depositar el Impuesto sobre la
némina para los pagos realizados
entre el 13y el 16 de septiembre
si corresponde aplicar la regla de
depositos bisemanales.

26

Depositar el Impuesto sobre la
nomina para los pagos realizados
entre el 20 y el 23 de septiembre
si corresponde aplicar la regla de
depositos hisemanales.

AGOSTO

1 2
3 4 5 6 7 8 9
10 11 12 13 14 15 16
17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28 29 30
31

SABADO
6
13
20
27
OCTUBRE
1 2 3 4
5 6 7 8 9 10 11

12 13 14 15 16 17 18
19 20 21 22 23 24 25
26 27 28 29 30 31

Acepte
Ayuda

La linea sobre
impuestos
especializados y de
empresas (Business
and Specialty Tax Line)
brinda asistencia a
pequefias empresas,
pequeias sociedades
anonimas (small
corporations),
sociedades colectivas
y clientes de
fideicomisos con
declaraciones y
cuentas de empresas.
Comuniquese con el
800-829-4933 para
solicitar asistencia.



E1 IRS se encuentra disponible las 24
horas al dia, 7 dias a la semana, ya sea

por computadora, teléfono, correo o
personalmente, con productos y servicios
para respaldar a nuestros clientes, ya sean
trabajadores por cuenta propia o pequefias

empresas.

El IRS ofrece una gran cantidad de recursos
desarrollados para las pequefias empresas,
desde formularios y publicaciones hasta CD

y DVD, videos y asistencia gratuita sobre

impuestos hasta enlaces web, clases y talleres.

Recuerde que la mayoria de esos servicios

son gratuitos.

La Publicacién 3207, Small Business Resource
GuideCD-ROM (Guia sobre recursos para la
pequefia empresa en CD-ROM) es una
herramienta indispensable para los
propietarios de pequefias empresas o para
cualquier persona que considere la

posibilidad de iniciar una empresa.

El CD esta disefiado para encontrar
informacién de manera sencilla mediante la
incorporacién de formatos de archivos y
navegadores adaptables a la mayoria de las

computadoras personales o portatiles.
El CD de este afio incluye:

® Todos los formularios de impuestos,
instrucciones y publicaciones necesarias
para comprender y cumplir con las
responsabilidades impositivas de la

empresa.

® [a informacién inicial fundamental
necesaria para planificar y operar una

nueva empresa de manera exitosa.

® Actualizaciones de los cambios en la

legislacion impositiva para el afio en curso.

¢ El mapa impositivo, una herramienta de

investigacion electrénica.

AYUDA DEL IRS PARA
Una Receta Ganadoral pequesas emprEsas

www.IRS.gov/smallbiz

e

® Enlaces web a diversos organismos
gubernamentales, asociaciones

profesionales y organizaciones del IRS.

® [ as versiones actualizadas de ese CD se
encuentran generalmente disponibles a

principios de abril de cada afio.

® Para obtener copias gratuitas de ese CD
y otras publicaciones del IRS disponibles
en CD/DVD, comuniquese con el
1-800-829-3676 o visite www.IRS.gov/
smallbiz.

CD del IRS con formularios de impuestos y
publicaciones

Puede adquirir el CD con los formularios
de impuestos y las publicaciones del afio en
curso y de afios anteriores en el Servicio
Nacional de Informacién Técnica (National
Technical Information Service, NTIS). Puede
solicitar el CD mediante una llamada
gratuita al 1-8%7%7-233-676% o en www.IRS.
gov/cdorders.

L, ST Al irey

La linea para impuestos
especiales y de empresas

La linea para impuestos especiales
y de empresas (Business and Specialty
Tax Line) se encuentra disponible

en el 1-800-829-4.933.
Esta linea de ayuda esta dirigida

especificamente a pequefias
empresas, pequefias sociedades
anénimas (small corporations),
sociedades colectivas y clientes de
fideicomisos para brindarles ayuda
con sus declaraciones y cuentas de
empresas. La linea de ayuda se
encarga de las solicitudes de
Numero de identificacién del
empleador y consultas sobre

- diversos formularios para
empresas (del 940 al W-4.);
declaraciones de impuestos sobre articulos
de uso y consumo; 94.0/941, 943, 944, 945,
1041, 1065, 1120S, W-2 y W-4. Ademas,
acepta consultas en relacién con el impuesto
sobre articulos de uso y consumo,
declaraciones de impuestos sobre herencias y
donaciones y depésitos de impuestos

federales.

El sitio web de las pequeiias empresas
¢Inicia, opera o cierra una empresa? Visite
el recurso One-stop para pequefias empresas
y trabajadores por cuenta propia en www.

IRS.gov/smallbiz y obtenga ayuda para:

Iniciar una nueva empresay elegir una

estructura comercial.
Operar una empresa con empleados.

Informarse sobre deducciones y créditos
y
para empresas, archivos de registrosy

métodos contables.

También se encuentran disponibles

versiones del calendario de impuestos
para la pequefia empresay el trabajador por
cuenta propia, temas impositivos para

empresas y preguntas frecuentes.

Oficina de los gobiernos tribales

La oficina de los gobiernos tribales (Indian
Tribal Governments, ITG) del IRS se creé como
un recurso para ayudar a los gobiernos tribales
a comprender y tratar las cuestiones

relacionadas con los impuestos federales.

La oficina de los ITG ofrece un unico punto
de contacto para brindar asistencia y servicios.
Cinco grupos de campo ofrecen servicios
basicos de primera linea y mantienen la
posicién de respetar las filiaciones tribales
siempre que sea posible. Esos grupos de campo
se componen de especialistas en gobiernos
tribales que trabajan cerca de las sedes de los
gobiernos tribales y brindan asistencia sobre
cuestiones que pueden relacionarse con los
gobiernos tribales como empleadores,
distribuciones para los miembros de la tribu y
la creacion de programas gubernamentales,

fideicomisos y empresas.

Visitenos en www.[RS.gov/tribes para ubicar la

oficina mas cercana.

jAylidenos a ayudarlo!

Necesitamos su aporte para asistirlo mejor
como empresario y para ofrecerle productos

y servicios que cumplan con ese objetivo.

Por favor, haganos saber su opinién
sobre el Calendario 2008 de impuestos
para la pequefia empresa y trabajadores
por cuenta propia y tomese unos minutos

para completar una breve encuesta en

www. IRS.gov/smallbiz (haga clic sobre

“Rate Our Products” /Opine sobre nuestros
productos).




Octubre 2008

DOMINGO LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO
Planifique
los Pagos
Visite www.eftps.
gov para obtener

19 20 21

Ver el programa Tax Talk Today, 2
p.m. ET (hora de la costa Este)

22

Depositar el Impuesto sobre la
némina para los pagos realizados

mas informacion
sobre el Sistema de
pago electronico de

impuestos federales

(Federal Tax Payment

System, EFTPS)

 EFTPS’
23 24 25

Depositar el Impuesto sobre la
némina para los pagos realizados

(horario tentativo) entre el 15y el 17 de octubre si entre el 18y el 21 de octubre si
corresponde aplicar la regla de corresponde aplicar la regla de
depodsitos bisemanales. depositos bisemanales.

26 27 28 29 30

Depositar el Impuesto sobre la
némina para los pagos realizados
entre el 22 y el 24 de octubre si
corresponde aplicar la regla de
depositos bisemanales.

“¢ Por qué un leve incremento en los impuestos le cuesta doscientos

dolares ) una considerable reduccion en los impuestos le ahorra

treinta centavos ¢’ - PEG BRACKEN, ESCRITOR

Presentar el Formulario 730 y pagar los impuestos correspondientes a
los apuestas aceptadas durante el mes de septiembre.

Presentar el Formulario 2290 y pagar el impuesto sobre los vehiculos
utilizados por primera vez en el mes de septiembre.

Presentar el Formulario 941 si no deposito todos los impuestos en la
fecha correspondiente.

Depositar el Impuesto sobre la némina para los pagos realizados entre el
25y el 28 de octubre si corresponde aplicar la regla de depdsitos
bisemanales.

SEPTIEMBRE NOVIEMBRE
1 2 3 4 5 6 1
7 8 9 10 11 12 13 2 3 4 5 6 7 8
14 15 16 17 18 19 20 9 10 11 12 13 14 15
21 22 23 24 25 26 27 16 17 18 19 20 21 22
28 29 30 23 24 25 26 27 28 29
30



Panorama General

PLANIFIQUE HOY EL FUTURO
DE SUS EMPLEADOS

www.IRS.gov/smallbiz

Planes IRA, SEP, SIMPLE, y 401(K)

No importa si su fecha de jubilacién se
encuentra préxima o lejana, usted debe estar
actualizado en cuanto a los tipos de planes
de jubilacién disponibles para usted y para
sus empleados. Los planes mas conocidos
son IRA, SEP, SIMPLE y 401(k). Ademas de
proporcionarle su jubilacion, esos planes
pueden ofrecerle beneficios importantes en

relacién con sus impuestos en la actualidad.

Planes individuales de jubilacion (Individual
Retirement Arrangements, IRAs)

Los planes IRA le permiten guardar dinero
para su jubilacién. Los bancos, las
instituciones financieras, los fondos
mutualistas y los agentes de bolsa son

algunos de los que ofrecen cuentas IRA.

IRA tradicionales. Usted puede elegir este
tipo de IRA si tiene menos de 70 afios y
medio al terminar el afio y sisu
compensacién tributable es mayor o igual
que su aporte durante el afo. Los aportes
pueden ser desgravables en su totalidad o en
parte, segun cuales sean sus circunstancias.
Los montos acumulados mediante los
aportes al IRA no suelen ser gravables hasta
que usted retira el dinero. En general, si
usted retira el dinero de la cuenta IRA antes
de la edad correspondiente debe pagar
impuestos sobre los ingresos y un impuesto

adicional del 10 por ciento.

IRA Roth. Independientemente de su edad,
usted puede abrir una cuenta IRA Roth. No
puede deducir los aportes, pero si cumple
con determinados requisitos, las ganancias

seran libres de impuestos.

Los trabajadores por cuenta propia pueden
participar en los tres planes siguientes
aun cuando sus cényuges cuenten con la

cobertura de otro plan.

Pension simplificada para empleados
(Simplified Employee Pension, SEP)

El plan SEP se disefi6é especificamente para
pequeﬁos empleadores, y sus cargas y costos

administrativos son poco significativos. Los

aportes del empleador se dirigen directamente

a las cuentas IRA que el empleador originé

para los empleados. Para obtener informacién

adicional, consulte la Publicacién 4333, SEP
Retirement Plans for Small Businesses (Planes de

jubilacién SEP para la pequena empresa).

Plan de incentivo de ahorros para
empleados (Savings Incentive Match Plan
for Employees, SIMPLE)

En general, usted como empleador puede
crear un plan SIMPLE si tiene menos de 100

empleados y cumple con algunos otros

requisitos. Un plan SIMPLE es un acuerdo en

el cual un empleador realiza aportes a las
cuentas de jubilacion SIMPLE de los

empleados. Ademas, los empleados pueden

realizar aportes con reduccién de sueldo (salaDz

reduction contribution). Los dos tipos de planes
SIMPLE son el plan SIMPLE IRA y el plan
SIMPLE 4.01 (k). Para obtener informacién
adicional, consulte la Publicacién 4334,
SIMPLE Retirement Plans for Small Businesses
(Planes de jubilacién SIMPLE para la

pequeina empresa).

Planes 401 (k)
Los planes 401(k) son los planes de

jubilacién mas habituales de la actualidad.
Pueden ser una herramienta poderosa para
promover la seguridad financiera en la
jubilacién y representan una opcién valiosa
para las empresas que consideran un plan de
jubilacién que ofrezca beneficios a los
empleados y a sus empleadores. Los
empleados pueden diferir una parte de sus
sueldos como un aporte del empleado, ya sea

antes o después de ser gravado. Al igual que

los IRA, existen diferentes tipos de planes

401(k). De acuerdo con el tipo de plan
401(k), el empleador puede realizar aportes
no-optativos (non-elective contributions) o de
contrapartida (matching contributions). Para
obtener informacién adicional, consulte la
Publicacién 4222, 401 (k) Retirement Plans for
Small Businesses (Planes de jubilacién 4.01(k)

para la pequetia empresa).

Si desea obtener ayuda para decidir qué
tipo de plan es el mas adecuado para usted
y para su pequefia empresa, consulte la
Publicacién 3998, Choosing a Retirement Solution
for Your Small Business (Cémo seleccionar un

plan de jubilacién para su pequefia empresa).

jInformese ahora!
Ayude al desarrollo de su plan de jubilacién

mediante una “revisién”, que le ofrece una

lista para controlar algunos de los requisitos
basicos para el funcionamiento de su plan.
Simplemente, visite www.IRS.gov/ep haga clic
sobre “Plan Sponsor/ Employer” (plan
patrocinador/empleador), luego sobre
“Retirement Plan FAQs, FYIs, Tips and Tools”
(Preguntas frecuentes, informacién,
herramientas y consejos utiles sobre planes
de jubilacic’)n) y seleccione “Retirement Plan
Check- Ups” (Revisiones de los planes de
jubilacién).

Consulte la Publicacién 590, Individual
Retirement Arrangements (IRAs) (Planes
individuales dejubilaci()n) (incluye IRA
Roth e IRA de Educacién), y la Publicacién
560, Retirement Plans for Small Business (Planes
de jubilacién para la pequena empresa)

(SEP, SIMPLE y Planes Calificados).



Noviembre 2008

DOMINGO LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES

relacionadas con los
planes de jubilacion,
visite
www.IRS.gov/ep.
Para obtener
informacién sobre
los aumentos del
ajuste por costo de
16 17 18 19 20 21 22

Depositar el Impuesto sobre la Dgpqsitar el Impuesto sobn_e la
noémina para el mes de octubre si noémina para los pagos reqllzados
corresponde aplicar la regla de entre el 12 y el 14 de noviembre
depdsitos mensuales. si corresponde aplicar la regla de
depositos bisemanales.
23 24 25 26 27
Deposite el Impugsto sobre la Dia de Accion de Gracias

noémina para los pagos realizados
entre el 19y el 21 de noviembre
si corresponde aplicar la regla de
depositos bisemanales.

30
“Las gTandes obras las realizan las personas que no

temen ser gTa ndes. ”—FERNANDO FLORES, EMPRENDEDOR

VIERNES

Depositar el Impuesto sobre la

némina para los pagos realizados
entre el 15y el 18 de noviembre
si corresponde aplicar la regla de

depositos bisemanales.
28
OCTUBRE
1 2 3 4

5 6 7 8 9101
12 13 14 15 16 17 18
19 20 21 22 23 24 25
26 27 28 29 30 31

SABADO

Preparacion
para el
Futuro

Para obtener mas
informacion sobre
todas las cuestiones

29

DICIEMBRE
1 2
7 8 9
14 15 16
21 22 23
28 29 30

vida (Cost of Living
Adjustment, COLA),
visite

www.IRS.gov/ep.

3 4 5 6
10 11 12 13
17 18 19 20
24 25 26 27
31
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Como cerrar una empresa: CIERRE DE LA EMPRESA: FORMULARIOS Y ANEXOS FINALES TiPICOS

Lista de control de las responsabilidades del propietario

Cierre Si usted es responsable de: ENTONCES es posible que deba:

En algunas ocasiones, tanto por motivos planificados como por

motivos no planificados, las empresas cierran. ELIRS esta aqui para Presentar el Anexo C o C-EZ junto con su Formulario 1040 para el afio de cierre de su
ayudarlo y guiarlo a través de todos los ciclos de operacién de una empresa.

empresa, incluso en el “ cierre”. El IRS provee de listas de control y

de importantes direcciones para hacer que el proceso sea un poco

mas sencillo. Impuesto sobre Presentar el Formulario 4797 junto con su Formulario 1040 para cada afo en el que usted
el ingreso vende o intercambia bienes usados en su empresa o en el que el uso comercial de ciertos
Pasos a seguir: bienes enumerados o de la seccion 179 descienda hasta el 50% o menos.

Notifique al IRS.

Presente los formularios correspondientes ante el IRS. Presentar el Formulario 8594 junto con su Formulario 1040 si usted vendié su empresa.

Presente el Formulario 8822 sobre Cambio de Domicilio,
disponible en http://www.IRS.gov/pub/irs-pdf/{8822.pdf, en el centro Impuesto sobre el trabajo
del IRS al cual usted envié las declaraciones de su empresa. por cuenta propia

Por favor, incluya su Numero de Identificacién de Empleador
(Employer Identification Number, EIN) Presentar el Formulario 941 (o el Formulario 944) para el trimestre del afio calendario en

el que usted realice los Ultimos pagos de salarios. Nota: No olvide marcar el casillero e
ingresar la fecha de pago de los Ultimos salarios en la linea 16 del Formulario 941 o en la

Presentar el Anexo SE junto con su Formulario 1040 para el afio de cierre de su empresa.

® (Cincinnati IRS Center

Cincinnati, OH 45999 i i
Impuestos sobre linea 15 del Formulario 944.
® Ogden IRS Center MS:6273 el empleo
Ogden, UT 84207 Presentar el Formulario 940 para el afio calendario en el que se pagaron los dltimos sala-
Attn: BMF Entity Control Unit rios. Nota: No olvide marcar el casillero /f you will not have to file returns in the future...

o Desde fuera de los Estados Unidos: (Si usted no debe presentar declaraciones en el futuro...,) de la Pregunta D.

Philadelphia IRS Center
Philadelphia, PA 19255 Suministrar el Formulario W-2 a sus empleados para el afio calendario en el que usted
realice los Ultimos pagos de salarios. Nota: En general, estos formularios deben pagarse
segun la fecha de vencimiento de Formulario 941 o 944 final.

La siguiente lista de control sefiala los formularios y los anexos

finales tipicos que quizas necesite presentar segun el tipo de

estructura comercial que tenga si alguna vez debe cerrar su empresa.

o 5 . i Presentar el Formulario W-3 para presentar los Formularios W-2. Nota: En general, estos
Para obtener més informacién, consulte las instrucciones de los formularios deben pagarse dentro del primer mes posterior a la fecha de vencimiento de

formularios enumerados. Declaraciones su Formulario 941 0 944 final.

informativas

Suministrar los Formularios 1099-MISC a cada persona a la cual usted haya pagado al
menos $600 en concepto de servicios (incluso piezas y materiales) durante el afio calen-
dario de cierre de su empresa.

Presentar el Formulario 1096 y el Formulario 1099-MISC.
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DOMINGO LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO

Asistencia
a Empresas
Para obtener
informacion sobre
talleres para la pequefa
empresa, tendencias de
la industria, avisos de
noticias y enlaces de
recursos para la
pequefa empresa,
visite
www.IRS.gov/
as smallbiz.

(Corporations): Depositar la
cuarta cuota del impuesto
estimado para el afio 2008.

21 2 23 24 25 26 27

Depositar el Impuesto sobre la Navidad
noémina para los pagos realizados

entre el 17 y el 19 de diciembre

si corresponde aplicar la regla de

depositos bisemanales.

28 29 30 31
Depositar el Impuesto sobre la Presentar el Formulario 730 y pagar los impuestos sobre las
noémina para los pagos Ire_alizados' apuestas aceptadas durante el mes de noviembre.
entre el 20 y el 23 de diciembre si Presentar el Formulario 2290 y pagar el impuesto sobre los
corresponde aplicar la regla de vehiculos utilizados por primera vez en el mes de noviembre.

depositos bisemanales. Depositar el Impuesto sobre la ndmina para los pagos

realizados entre el 24 y el 26 de diciembre si corresponde
aplicar la regla de depdsitos bisemanales.

) 3 NOVIEMBRE ENERO
Ayuadenos a ayudarlo, a usted y a otras pequefias empresas. 1 1 2 3
2 3 4 5 6 7 8 4 5 6 7 8 910

Por favor, témese algunos minutos para darnos su
9 10 11 12 13 1415 11 12 13 14 15 16 17

opinién, asi podemos seguir mejorando este calendario. 16 17 18 19 20 21 22 18 19 20 21 22 23 24
hitp://216.12.134.241/rateourproducts/survey_calendar. aspx ;z G e md e ) e e e ]



Consejos utiles paral

empresas exitosas

Ayuda individual de la Administracion
del Seguro Social

Los empleadores que necesiten ayuda con
los datos del informe general de salarios
pueden llamar en forma gratuita al Centro
de Servicios de Informes para el Empleador
de la Administracién del Seguro Social al
800-772-6270. Para obtener respuestas a
consultas mas técnicas, se encuentran
disponibles funcionarios de enlace con el
servicio para el empleador en todo el pais,
llamando al 800-%772-62%0.

Otros servicios disponibles

Formulario W-2 Presentacion de informacion

Todos los afios, los empleadores deben enviar
la Copia A de los Formularios W-2 con el
Formulario W-3 a la Administracién del
Seguro Social (Social Security Administration,
SSA) antes del ultimo dia del mes de febrero
(o el ultimo dia del mes de marzo si se
presentan en forma electrénica) para
informar los salarios y los impuestos del afio
calendario anterior de sus empleados. Todos
los datos sobre el informe de los salarios y
todas la publicaciones necesarios para cumplir
con sus responsabilidades relacionadas con el
informe de los salarios se encuentran ahora en

linea en www.socialsecurity.gov/employer.

Presentacion electronica de los
formularios W-2

Los empleadores y sus representantes
autorizados ahora pueden presentar los
informes W-2 por Internet. Existen tres
métodos de presentacién electrénica
disponibles a través del sitio web de la
seccién de Servicios para Empresas del

Seguro Social:

CONSEJOS UTILES PARA

EL EXITO
www.IRS.gov/smallbiz

I. W-2 en linea — Usted puede completar
hasta 20 Formularios W-2 directamente en
su computadora, enviarlos en forma
electrénica a la SSA e imprimir las copias
correspondientes para distribuirlas a sus
empleados. Esta opcién es ideal para
empresas que cuentan con 20 empleados o
menos o para individuos con empleados

domésticos.

2. W-2C en linea — Este servicio es similar
al W-2 en linea, pero permite completar
hasta 20 formularios W-2C (Comprobantes
de salarios e impuestos corregidos). Este
servicio se puede usar independientemente
del servicio usado para la presentacién del

W-2 original al Seguro Social.

3. Subir el informe de salarios por Internet
— Puede subir por Internet un informe de
salarios segun las especificaciones para el afio
tributario 2006 de la declaracién por medios

magnéticos y presentacion.

Para comenzar, simplemente ingrese a
www.socialsecurity.gov/employer y seleccione
“Servicios en linea para negocios” (Business
Services Online). Sera necesario que usted se
inscriba para obtener un numero personal
de identificacién (Personal Identification
Number, PIN) y una contrasefia. Seleccione
“Registration” (Inscripcién) y siga las
instrucciones. Se le facilitara un PIN
inmediatamente después de completar

el proceso de inscripcién.Recibira por
correo una contrasefla en alrededor de
dos semanas.) Seleccione “Login" (Acceso)

e ingrese su PIN y contrasefia.

Los terceros proveedores solo deben
inscribirse una vez en nombre de la empresa.
El mes de diciembre es el mes mas
conveniente para inscribirse. Habitualmente,

el Seguro Social comienza a aceptar las

presentaciones electrénicas durante la

primera semana del mes de enero.

Obtenga mas informacién sobre las
presentaciones en linea W-2 en el Business
Services Online Handbook (Manual sobre
servicios en linea para empresas). Visite
www.socialsecurity.gov/employer y haga clic
sobre “E—Filing Handbook” (Manual sobre
presentacién electrénica) o llame al

800-772-6270.

Verificacion de los nombres y los niimeros
del seguro social (SSN) de los empleados

El nombre y el namero del seguro social
(Social Security Number, SSN) mencionados en
cada formulario W-2 deben coincidir con el
nombre y el SSN de la tarjeta del Seguro
Social del empleado. Esa coincidencia asegura
que el ingreso de cada trabajador quede
registrado correctamente en su registro de
ganancias de toda su vida. El registro de
ganancias es la base para determinar la
elegibilidad para obtener el beneficio del

seguro social y el monto de ese beneficio.

El Servicio gratuito de verificacion del
empleado (Employee Verification Service, EVS)
de la SSA identifica con suma facilidad
combinaciones inexactas de nombres y SSN,
de modo que pueden corregirse antes de
que usted presente los formularios W-2 ante
la SSA. Existen tres maneras practicas de

usar el servicio:

Menos de 5 nombres — Llame al 800-772-
6270. Para cada nombre y SSN que desee
verificar, tenga preparada la siguiente
informacién al momento de llamar: SSN,
apellido, primer nombre, inicial del
segundo nombre (si corresponde), fecha de
nacimiento, sexo. También tenga disponible

el nombre del empleador y el namero de

identificacién del empleador (Empl(p)er
Identification Number, EIN).

Menos de 50 nombres — Contactar a la
Oficina del Seguro Social mas cercana.
Puede ubicar su direccién en Internet: www.
ssa.gov o telefénicamente al 800-772-1213.

Mas de 50 nombres — Esta opcién es
ideal para los empleadores que desean
verificar la base de datos de su némina
completa. Puede presentar la solicitud en
una lista impresa en papel, cinta magnética
o disquetes. Debe inscribirse para recibir
este servicio. Para obtener informacién
mas detallada, visite el sitio web de la SSA
en www.ssa.gov/employer/ssnv. htm



EMPRESAS EXITOSAS
continuacion

Como Corregir Errores ante el IRS

Si usted omite informacién en su
declaracién de impuestos, olvida una fecha
de vencimiento de la presentacién de
impuestos o comete un error, no deberia ser
un gran problema. Sin embargo, debe actuar
sin demora para poner todo en orden. Es
posible que sea menos costoso y menos
complicado corregir errores antes de recibir
notificacién del IRS. Entre los formularios
que usted puede utilizar para informar

correcciones, se incluyen:

Formulario 941, Declaracién federal
trimestral de impuestos patronales
(Employer’s Quarterly Federal Tax Return) Si
comete un error en el monto de los
impuestos retenidos a sus empleados, usted
puede hacer un ajuste en su préxima
declaracién si es durante el mismo afio
calendario. Adjuntar Formulario 941C,
Correccién de informacién facilitada
anteriormente en cumplimiento con la ley
del seguro social y del seguro medicare
(Supporting Statement to Correct Information).

Formulario 941C, Correccién de
informacién facilitada anteriormente en
cumplimiento con la ley del seguro social y
del seguro medicare (Supporting Statement to
Correct Information). En general, usted debe
completar este formulario o una declaracién
similar si fue incorrecta la cantidad
informada de renumeracién de empleados
correspondiente a un periodo anterior. Use
este formulario para realizar los ajustes en
cualquier momento dentro de los 3 afios de
la fecha de vencimiento de la declaracién o
de la fecha en que se presenté la declaracién,
la que sea posterior. (A los fines de las leyes
de prescripcién, la fecha de vencimiento de
cada uno de los Formularios 941 presentados
durante un afio fiscal es el 15 de abril del

afio posterior al cierre de ese afio fiscal.)

Quizas también deba presentar el
Formulario W-2C y el Formulario W-3C. El
Formulario 941C nunca se presenta por
separado, sino que, por el contrario, se
presenta con otro formulario como por

ejemplo el Formulario 94I.

Formulario W-2C, Comprobante corregido
de salarios e impuestos (Corrected Wage

and Tax Statement) y el Formulario W-3C,
Transmisién de comprobantes corregidos de
salarios e impuestos (Transmittal of Corrected
Wage and Tax Statements). Estos formularios se
usan para corregir la informacién sobre

la remuneracién y retencién total de los
empleados durante el afio. Los Formularios
W-2C y W-3C pueden obtenerse y
completarse en linea. Consulte los consejos
Business Tips for Success del Seguro Social para

obtener mas informacién.

Formulario 104.0X, Declaracién
Enmendada de Impuesto sobre el Ingreso
Personal (Amended U.S. Individual Income Tax
Return). Si usted comete un error en su
declaracién individual de impuestos, utilice
este formulario para corregirlo. Si adeuda el
impuesto como resultado de un error, usted
debe enviar el impuesto adicional adeudado
con el Formulario 1040X. Ese pago
suspendera la acumulacién de multas e
intereses adicionales sobre el impuesto

adicional adeudado.

Formulario 1065, Declaracién del
impuesto sobre los ingresos de Sociedades
Colectivas (U.S. Return of Partnership Income).
Si cometié un error en la declaracién de la
sociedad colectiva, marque el casillero para
“declaracién enmendada” (amended return)
del Formulario 1065 Y, luego, siga las
instrucciones. Entregue a cada socio una

copia del Anexo K-I enmendado.

Formulario 1120X, Declaracién
enmendada del impuesto sobre ingresos de
sociedades anénimas (Amended U.S.
Corporation Income Tax Return). Si usted
comete un error en la declaracién de
impuestos de la sociedad anénima, use este
formulario. Si adeuda impuestos, debe

enviarlos junto con este formulario.

Formularios 1099 y 1098. Estos son
ejemplos de declaraciones informativas. Use
las instrucciones que se encuentran en el
formulario para hacer las correcciones

necesarias.

Depésitos de impuestos federales (Federal Tax
Deposits, FTDs). Sino sele exige realizar
depésitos electrénicos, asegurese de incluir el
Formulario 8109 con cada depésito que usted
efectia o envia por correo a un banco

designado para recibir esos depésitos.

Una notificacién del IRS: {Qué debe
hacer? Si usted recibe una notificacién de
cualquier clase de parte del IRS, 4brala, 1éala
y después haga algo al respecto. La mayoria
de las notificaciones incluyen una fecha
limite para responder, de modo que es
importante actuar sin demora. Si usted tiene
dudas sobre la notificacién, la mayoria de
ellas incluyen instrucciones sobre cémo

obtener mas informacioén.

E1IRS se comunica por escrito con las
personas por muchas razones. Entre otros

ejemplos, se incluyen los siguientes:

® quiza la notificacién solicita informacién

que falta en su declaracién de impuestos;

® sila notificacién es sobre una inspeccién
o auditoria, se le solicitara que entregue
determinada informacién para la

inspeccién en fecha y lugar especificos; o

® quiza la notificacién solicite el pago de

una factura de impuestos.
Ejemplos de otros avisos incluyen:

CP 102: Se detecté un error matematico en
ciertos formularios (por ej. en las
declaraciones de los Formularios 941, 94.2,

943, 944 0 945) que presenté y el IRS

considera que usted adeuda mas impuestos.

CP 138: Los impuestos con un pago
excedente de una declaracion de impuestos
se aplicaron a otra declaracién por la que

usted adeudaba impuestos.

CP 165: El cheque enviado por el FTD o los
impuestos estimados fue devuelto. Esta
notificacién solicita el pago, més una multa
por cheque sin fondos del dos por ciento (la

multa minima es de $15).

CP 205: Usted usé el nimero de
identificacién de contribuyente incorrecto
en el cupén del FTD.

CP 2501: Se detect6 una diferencia entre lo
que usted informé como ingreso, crédito, o

deduccién y lo que el IRS tenia en el archivo.

Tanto si esta de acuerdo con la notificacién,
como si no lo estd, llame o escriba a la persona
indicada en la notificacién o bien llame a la
oficina local del IRS antes de la fecha limite.
Es importante informar al IRS que recibié la

notificacién y que hara algo al respecto.

Postergar contactarse con el IRS,
especialmente en el caso de las notificaciones
que solicitan pagos, puede aumentar el
monto adeudado porque las multas y los

intereses contintan acumulandose.

El sitio web del IRS ahora posee
informacién para ayudarlo a comprender
mejor algunas de nuestras notificaciones.
Usted puede visitar el sitio web del IRS en
www.IRS.gov.



Publicaciones

El IRS ofrece muchas publicaciones gratuitas
para ayudarlo. Asimismo, muchas publicaciones
y formularios del IRS pueden descargarse de
www.IRS.gov o solicitarse sin cargo al 800-829-
3676. Usted puede comprar un CD-ROM que
contiene los formularios y publicaciones actuales
y de los afios anteriores del Servicio de
Informacién Técnica Nacional (linea gratuita
87%7-233-6767 o en www.IRS.gov/cdorders).
Para solicitar formularios por fax, llame al 703-

368-9694 (la llamada no es gratuita).
Pub. 1 (SP), Derechos del Contribuyente, explica sus

derechos en cada etapa del proceso de revisién y

recaudacién.

Pub. 5 (SP), Sus Derechos de Apelacién y Como
Preparar una Protesta Si Usted No Esta de Acuerdo.

Pub. 15, Circular E, Employer’s Tax Guide (Guia

tributaria para empleadores).
Ver también Formularios 940, 941y 944.
Pub. 15-A, Employer’s Supplemental Tax Guide (Guia

tributaria suplementaria para empleadores),
complementa la Circular E y contiene
informacion sobre temas especializados como la
clasificacion de empleados y la compensacién
por enfermedad.

Pub. 15-B, Employer’s Tax Guide to Fringe Benefits
(Guia tributaria sobre beneficios
complementarios para empleadores )

Pub. 51, Circular A, Agricultural Employer’s Tax Guide
(Guia tributaria para el empleador agricola),
explica las responsabilidades tributarias para
empleadores agricolas.

Ver también el Formulario 94.3.

Pub. 225, Farmer’s Tax Guide (Guia tributaria para
agricultores), identifica las clases de ingresos
agricolas que deben informarse y las distintas
deducciones que pueden efectuarse.

Ver también los Formularios 1040 (Anexos A,

D, F,J, SE), 4136, 4562, 4684y 4797.

Pub. 334, Tax Guide for Small Business (Para
individuos que usan el Anexo C o C-EZ), explica

las leyes tributarias federales que rigen para el
propietario Gnico.

Ver también los Formularios 1040 (Anexos C,
C-EZ),1040-ES y 104.0-V.

FORMULARIOS Y PUBLICACIONES
www.IRS.gov/smallbiz

Pub. 463, Travel, Entertainment, Gift and Car Expenses,

(Gastos de viaje, agasajo, regalos, y de vehiculo)
Ver también los Formularios 2106 y 2106-EZ.
Pub. 505, Tax Withholding and Estimated Tax

(Retencién de impuestos e impuestos estimados),
analiza los dos métodos disponibles destinados

a pagar los impuestos federales por parte de
individuos: la retencién de impuestos y los
impuestos estimados. También explica c6mo el
contribuyente puede aprovechar el crédito en la
declaracién por los impuestos retenidos y
estimados.

Pub. 509, Tax Calendars for 2008 (Calendarios
de impuestos del afio 2008), contiene tres
calendarios fiscales: calendario general,
calendario para el empleador y calendario
para los articulos de uso y consumo e indica
fechas limite especificas para presentar las
declaraciones, pagar los impuestos, y tomar
todas las medidas necesarias.

Pub. 510, Excise Taxes for 2007 (Impuestos sobre
articulos de uso y consumo para 2007), cubre en
detalle muchos de los impuestos sobre articulos
de uso y consumo que se declaran en los

Formularios II-C, 720y 730.

Ver también los Formularios II-C, 637, 720,
730, 6197, 6627 y 8849.

Pub. 531, Reporting Tip Income (Declarar el Ingreso
de las propinas)

Pub. 535, Business Expenses (Gastos de negocios)
Ver también el Formulario 1045.

Pub. 536, Net Operating Losses (Pérdidas de
operacién netas) para individuos, patrimonios
y fideicomisos.

Ver también el Formulario 1045.
Pub. 537, Installment Sales, (Ventas a plazos)
Ver también el Formulario 6252.

Pub. 538, Accounting Periods and Methods (Metodos
y periodos contables)

Ver también los Formularios 1128 y 3115.
Pub. 541, Partnerships (Sociedades colectivas)

Ver también los Formularios 1065 y 1065
(Anexo K-1).

Pub. 542, Corporations (Sociedades an6nimas)

Ver también los Formularios 1120, 1I120-Ay
1120-S.

Pub. 544, Sales and Other Dispositions of Assets
(Venta y otras formas de disposicién de bienes)
Ver también los Formularios 1040 (Anexo D),
4797y 8824.

Pub. 547(SP), Hechos Fortuitos, Desastres y Robos
(relacionados o no al negocio)

Ver también los Formularios 4684 y 4797.
Pub. 551, Basis ofAssets (Base de bienes)

Pub. 552, Recordkeeping for Individuals

(Mantenimiento de Registros para individuos)

Pub. 553, Highlights of 2006 Tax Changes (Puntos
clave de los cambios tributarios del 2006),
destaca los cambios que hay en la legislacion
tributaria y que entran en vigencia en 2006,
2007 y en el futuro.

Pub. 556, Examination of Returns, Appeal Rights, and
Claimsfor Refund (Inspeccién de declaraciones,
derechos de apelacién y reclamo de reembolso)

Ver también los Formularios 84.3,1040-X,
28438, 4506, 8379y 8857.

Pub. 557, Tax-Exempt Status for Your Organization,
(Estado de exencién para su organizacién)

Ver también los Formularios 990, 990-EZ,
990-PF, 1023 y 1024.

Pub. 560, Retirement Plans for Small Business

(Planes de jubilacién para pequenas empresas)

Ver también los Formularios 5305-SEP, 5304.-
SIMPLE, 5305-SIMPLE y 5500-EZ.

Pub. 564., Mutual Fund Distributions (Distribucién

de fondos mutualistas)

Ver también los Formularios 1040 (Anexo B,D)
y 1099-DIV.

Pub. 575, Pension and Annuity Income (Ingresos de
pensiones y anualidades)

Ver también los Formularios 1040, 104.0A,
1099-Ry 4972.

Pub. 583 (Establecer una empresa y mantener
registros)

Ver también los Formularios SS-4, 94.0, 941,
94.4.y 1040 (Anexos C, C-EZ, F y SE).

Pub. 587, Business Use of Your Home (Including
Use by Day-Care Providers), [Uso de su hogar
para fines comerciales (incluso el uso por
proveedores de guarderia infantil)], (Incluye
disposiciones especiales para proveedores de
cuidado infantil).

Ver también el Formulario 8829.

Pub. 590, Individual Retirement Arrangements IRAs,
(Cuenta Personal de jubilacién) (IRA)

Ver también los Formularios 1040, 104.0-A,
1099-R, 5329 y 8606.

Pub. 594., What You Should Know About the IRS

Collection Process (Lo que usted debe saber sobre el
proceso de recaudacién del IRS)

Pub. 595, Capital Construction for Commercial
Fishermen (Construccién capital para pescadores
comerciales), es para propietarios Gnicos que
usan el Formulario 1040 (Anexo C o C-EZ)
para declarar ganancias o pérdidas sobre la
actividad pesquera.

Ver también los Formularios 1040 (Anexos C,
C-EZ) y 1099-MISC.

Pub. 598, Tax on Unrelated Business Income of Exempt
Organizations (Impuestos sobre ingresos de
negocios no relacionados a las organizaciones
exentas)

Ver también el Formulario 990-T.

Pub. 908, Bankruptcy Tax Guide (Guia tributaria

sobre la bancarrota)

Ver también los Formularios SS-4, 982, 1041y
1041-ES.

Pub. 910, IRS Guide to Free Tax Services (Guia del

IRS para obtener servicios tributarios gratuitos

Pub. 925, Passive Activity and At-Risk Rules
(Actividad Pasiva y Reglas sobre el Monto a
Riesgo)

Ver también los Formularios 4952, 6198, 8582,
8582-CR y 8810.

Pub. 939, General Rule for Pensions and Annuities

(Reglas generales para pensiones y anualidades)

Ver también el Formulario 1099-R.



PUBLICACIONES
Continuacion

Pub. 94.6, How to Depreciate Property (Cémo
depreciar la propiedad)

Ver también el Formulario 4562.

Pub. 947, Practice Before the IRS and Power of Attorney
(Representacién ante el IRS y poder legal)

Ver también los Formularios 2848 y 8821.

Pub. 954, Tax Incentives for Distressed Communities
(Incentivos fiscales para las comunidades
rurales), es una publicacién para empresarios
que desean saber si califican para ciertos
incentivos fiscales disefiados para ayudar a las
zonas de Participacién Activa, comunidades de
desarrollo industriales, comunidades para
renovacién y otras comunidades en dificultades.

Ver también los Formularios 3800, 5884, 884.4,
8845, 8850, 8860 y 8861.

Pub. 966 (SP), La Manera Segura de Pagar Impuestos
Federales, explica detalladamente los distintos
métodos de pago EFTPS para negocios y
contribuyentes individuales. Esta publicacién
también se encuentra disponible en espafiol

(Pub 966-SP).
Pub. 971, Innocent Spouse Relief (Alivio del

cényuge inocente)
Ver también el Formulario 8857(SP)

Pub. 1244, Employee’s Daily Record of Tips and Report
to Emp]@)er, (Registro Diario de Propinas
Recibidas por el (1a) Empleado(a) e Informe al
Patrono es un registro 1util y practico que los
empleados que reciben ingresos de propinas
pueden usar para documentar sus propinas
diarias e reportarlos a su empleador.

Ver también los Formularios 1040, 4070,
4070-Ay 4137.

Pub. 154.2, Per Diem Rates, For Travel Within the
Continental United States (Tarifas de gastos para

viajes dentro del territorio continental de los

Estados Unidos).

Pub. 1544 (SP), Informe de Pagos en Efectivo en Exceso
de $10,000 (Recibidos en una Ocupacién o
Negocio)

Ver también el Formulario 8300.

Pub. 1546 (SP), El Servicio del Defensor del
Contribuyente del IRS - Cémo Conseguir Ayuda Para
Los Problemas Del Impuesto No Resueltos.

Pub. 1779, Independent Contractor or Employee
brochure (Folleto para contratistas independientes
o empleados).

Pub. 2105, Why Do I Have to Pay Taxes? (¢ Por qué
debo pagar impuestos?)

Pub. 3066, Have You Had Your Check-Up This
Year?... for 40I(k) Retirement Plans (¢Revis6 su
plan este afio?)... para planes de jubilacién
401(k), es un folleto triptico disefiado para
informar y alentar a los empleadores que revisen
regularmente su plan de jubilacién 401(k)
mediante el uso de listas de verificacién (Pub.
4531) y explica cémo iniciar acciones correctivas
si fueren necesarias.

Pub. 32077, Small Business Resource Guide CD-ROM
(Guia sobre recursos para la pequefia empresa

en CD-ROM).

Pub. 3611, E-File Electronic Payments Brochure
(Folleto de pagos electrénicos e—ﬁle).

Pub. 3780, Tax Information for Small Construction
Businesses (Informacién tributaria para pequenas
empresas constructoras) N

Pub. 3959, EFTPS CD for Tax Practitioners,
Taxpayers, and Financial Institutions (CD del sistema
EFTPS para expertos en impuestos,
contribuyentes e instituciones financieras).

Pub. 3998, Choosing a Retirement Plan for Your Small
Business (Cémo seleccionar un plan de jubilacién
para su pequefia empresa)

Ver también los Formularios 5500, 5500-EZ y
5558.

Pub. 4048, Penalty Refund Offer (Oferta de
reembolso de multas), es un folleto de 6
secciones que se utiliza para alentar a los
contribuyentes a inscribirse en el Programa
EFTPS para recibir un reembolso especial
(si son elegibles) y evitar multas futuras.

Pub. 4118, Lots of Benefits-Retirement Plans Life
Cj)t:le (Abundancia de beneficios — Ciclo de
vida de los planes de jubilacic’)n), es un folleto
introductorio que detalla los beneficios de los
planes de jubilacién tanto para las empresas
como para los empleados.

Pub. 4131, EFTPS and E-file Fact Sheet (Hoja de
informacién sobre e—ﬁle y EFTPS).

Pub. 4132, EFTPS Online Fact Sheet (Hoja de

informacién sobre el sistema EFTPS en linea).

Pub. 4169, EFTPS Tax Professional (EFTPS para

profesionales en impuestos).

Pub. 4222, 401 (k) Plans for Small Businesses
(Planes 4.01 (k) para pequefias empresas)

Ver también los Formularios 5500, 5500-EZ y
5558.

Pub. 4224, Retirement Plan Correction Programs
(Programas de correccién para planes de
jubilacién), describe los programas de correccién
para planes de jubilacién que ofrece el IRS, el
Departamento de Trabajo de los Estados Unidos y
la Pension Benefit Guaranty Corporation.

Pub. 4284, SIMPLE IRA Retirement Plan Checklist
(Lista de verificacién de planes de jubilacion

SIMPLE IRA).

Ver también los Formularios 5500, 5500-EZ y
5558.
Pub. 4321, EFTPS Tax Practitioner Folder (Carpeta

sobre EFTPS para profesionales en impuestos),
informa a los profesionales en impuestos sobre

los beneficios y el uso del sistema EFTPS.

Pub. 4333, SEP Retirement Plans for Small Businesses
(Planes de jubilacion SEP para la pequefia

empresa).

Pub. 4334, SIMPLE IRA Plans for Small Businesses
(Planes de jubilacién SIMPLE IRA para la

pequena empresa)

Pub. 4405, Have You Had Your “Check-Up” This
Year?...for SIMPLEIRAs, SEPs, and Similar Retirement
Plans (4Revisé su plan este afo?)... para planes
de jubilacién SIMPLE IRA, SEP) es un folleto
triptico disefiado para informar y alentar a los
empleadores que revisen regularmente su plan
de jubilacién 401(k) mediante el uso de listas de
verificacién (Pub. 4284, 4285, y 4286) y explica
cémo iniciar acciones correctivas si fueren

necesarias.

Pub. 4460, The Retirement Plans Product Navigator
(El navegador para planes de jubilacién), destaca
muchas publicaciones y folletos creados por la

Divisién de entidades gubernamentales y exentas

de impuestos (TE/GE) - Planes para empleados,

educacion del cliente e incluye informacion

sobre los planes de jubilacién IRA.

Pub. 4531, 40l(k)Plan Checklist, Lista de
verificacién del Plan 401(k)

Ver también los Formularios 5500, 5500-EZ y
5558.

Pub. 4587, Payroll Deduction IRAs for Small
Businesses, (Deduccién de la némina del plan de
jubilacién individual, IRA, para pequefias
empresas)

Pub. 4591, Small Business Federal Tax Responsibilities
(Responsabilidades tributarias federales de la

pequeﬁa empresa) .
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Asistencia del IRS por Internet

El sitio web ofrece de todo, desde informacién
sobre la presentacién de la declaracién

y el pago electrénico de los impuestos,
formularios de impuestos (con instrucciones),
publicaciones e informacién tributaria
importante para individuos y empresas. Puede
visitar el sitio web del IRS en wwuw.IRS.gov.

Sistema electrdnico para pagos de
impuestos federales

El Sistema electrénico para pagos de
impuestos federales (Electronic Federal Tax
Payment System, EFTPS). EFTPS es el método
mas seguro, preciso y facil de usar para pagar
todos los impuestos federales, incluso los
estimados y pagos a plazos y para sustituir

el papel por cupones o comprobantes de
depésitos de impuestos federales (FTD).

El Departamento de la Tesoreria ofrece todos
los materiales y programas de computacién
para EFTPS sin cargo. EFTPS también
ofrece a los contribuyentes opciones de pago
flexibles tanto en linea como por teléfono.
Los contribuyentes pueden efectuar sus pagos
durante el dia o la noche, las 24 horas al dia,
los 77 dias a la semana. EFTPS también le
permite programar los pagos de impuestos
hasta con 120 dias de anticipacién a las
empresas y con 365 dias de anticipacion a los

individuos.

Los contribuyentes pueden efectuar sus pagos
durante el dia o la noche, los 7 dias de la
semana, las 24 horas dia. El EFTPS también
le permite programar los pagos de impuestos
hasta con 120 dias de anticipacién a las
empresas y con 365 dias de anticipacion a

los individuos. Pueden verse en linea hasta
dieciséis meses del historial de pago y, con cada
transaccion, se provee un numero de acuse de
recibo del EFTPS como comprobante. Para

inscribirse o recibir mas informacién, visite

www.IRS.gov/smallbiz

www.eftps.gov o comuniquese con el Servicio

al cliente del EFTPS al 800-244.-4829.

TeleTax

TeleTax (800-829-44"") es el servicio
telefénico gratuito del IRS que ofrece
informacién sobre impuestos grabada e
informacién automatizada sobre reembolsos.
Alrededor de 150 temas grabados brindan

3 ¥ S L
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informacién bésica sobre impuestos. Para
acceder a la lista de temas, escuche el tema
123. Este servicio de marcado digital se
encuentra disponible las 24 horas. También

se encuentra disponible en espafiol.

Formularios y publicaciones tributarias
Para solicitar formularios y publicaciones sobre

impuestos del IRS, llame al 800-829-3676.

Asistencia tributaria

Los contribuyentes individuales pueden
llamar al 800-829 104.0, de lunes a viernes,
de 8:00 a.m. a 8:00 p.m, hora local. Los
contribuyentes de empresas pueden llamar a
la linea de impuestos empresariales y

especializados al 800-829-4933.

Small Business/
Self-Employed

Gt
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